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Ima.
1861 kezdetén.

Tiszta fehér a fold, rénat, hegyet eltakar a ho;

Mint egy tiszta fehér lap, melyen semmi betii nincs,

I'Ig'y teriil e hon most, Te elétted, mennyei Biré!
Még a négy folyam is betakarva e chartabiancan:
Hogy még az se legyen, a mi rubrikakra szakassza.
... Oh Uram: itélet minden szavad! 4ld, vagy elatkoz;
Vagy folemel, vagy elejt ; orokit, vagy drokre kipusatit,
Nem perelénk véled ; csak imadtunk ; — nem tagadank
. : . meg, —
Hogyha gonosz sorssal meglatogatad fejeinket,
Csokoltuk vesszéd, a midén még sajga titésed.

Pirtiink, nélkiilozénk, tanulank megvalni reménytél.
Voltunk népek kozt legutolsok. Es fejeinket

Porba aldztuk meg. Békében élni tanultunk.

Elfeled énk mindent, a mi fajt, a mi banta sziviinkig, . .
Egyet nem feledénk el csak : hogy e hont mi szeretjiik !
S hogyha kihullt kénnyiink : az a faj6 honszerelem volt.
— Biiniink volt-e e kénny, vagy erényiink? azt Te itéld el!



. . . . Tiszta fehér lapként all héval-fe'te hatarunk,
Most sziiletett évnek még nincs torténete irva.

Oh te hatalmas K éz! a ki népeket tigy letoriiltél

A foldrdl, mint elfeledett irast; s a ki ujra beirtad

A lesimult tablat ; ah irj fol e lapra csak egy szot,

Egy ahitott szot, mely mindent 4d, mit iménk kért,
Mely egy igében: jutalom — s biinért kegyelem-szd.
»A magyar eztan lesz !“ A jéglap elolvad e szdtul !

Es kiviragzik a fold; elzart szivek is tavaszodnak ;
Atmelegiti e sz6 a sirok fenekén aluvét is. ,

Mert a sziiléfoldet az is aldja, kit a hideg hant fed. . . .
Mennyei kéz! e sz6t ird e héfedte mezére.



Pro és contra.

,Ab, Ujra éliink héat és Gjra védjiik
Erds hazanknak szentelt jogait!

Im tjra leng felénk a tépett zaszld
Es fénykorébdl réank lobogva int.

Mint éjt a nappal, — meggyaszolt esztendét
Oromzajtol zengd év tgy kovet.

El a sitét ruhdval ! Szebb lesz annal
Piros zsindrzat és piros foveg !

Boldog halott, ki még a foldon éri
Foltamadasa fényes hajnalat.

A wmegholt nemzet ujra él, s mi benne
Dicsok lesziink, miként egykor valdnk !¢

»AZ Istenért, Scsém uram, mi ez ?

Was ist los ? Unde veniunt ?

Mit tréfalézik ! Majd agyonijesat.

Per amorem, az eszébe mi jut ?

Nem latja, hogy & partner ultimét mond ?
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S nekem nyolcz tarokk van a kezemben

S most nem merek kontrdzni ijedtemben.
Az ilyen tréfival engem mit ront ?

Magam venném; de nilam négy kiraly van,
S elére latom, hogy mind meg nem jarhat.“

»Egyet aligha el nem fognak — Gaétaban.*

»No, csak nekem békét kell hagyni azzal.
Tudja mar, hogy én nem szeretem a zajt.
Nekem nincsen egyéb politikam,

Mint — ha friss a ser s j6 szelel pipam;

Ha éjszaka nyugodtan aluszom,

S reggel helyén van kivém, papucsom;
Hézamban hérom konstabler lakik:
Még kravall sem johet az ablakig.

Azért hat jobb lesz, ha engem nem iildoz
Azilyen izékkel, — mint ez a — kontos.*

»Ez a nyolczsziz negyvennyoles Jelmeze,
A szabad alkotmédnyé !*

»van esze?
Ki a szabadsag utén kiabal,
Rendesen a bortonbe, az talal.
En mindig voltam &s vagyok szabad;
Valtém sincs, a miért becsukjanak:
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Rajtam nem is volt semmi lancz soha,
Csak dralancz; — s azt nem adom oda “

,S ha aldozatra kérné.a haza ?*

pAkkor ezt letenném — odahaza, —
Kérésre nem, parancsszéra adok :
Addkonyvbe, vamon, harminczadon.

A billetdouxra is stemplit teszek ;
Kontribualok, ha szivart veszek:
Illuminalok, ha megrendelik,

S hagyom a gyertyat égni reggelig;

De e sz6t :- ,4ldozat“ nem ismerem,

Azt sem tudom rdla, mi fin terem ?

,S ha mégis kérném, hogy ez fvre itt. . . .

»Nem, én ala nem irandok semmit.

Majd, hogy még aztdn eldvegyenek

S mint roszérz:lmiit megbiintessenek !

— Mi az ? Faklyés-zenére vagy szoborra ?
Megint sziikolkddd horvatokra ?

(Csak hires ember meg ne halna nilunk,
Mert annak mingyart szobrot kell esindlnunk.)
Vagy — éhenholt tudés koldul megint?
Ha nyerem a partiet, jut egy forint,“



,Nem koldus ez, hanem kovetels !

Ki most ez egyszer timad itt eld;

Ki koleson adta egykor jobbkezét,

A ki honunk javaért vérezék,

S ki most csatikban ontott vereert
Nem kér dicsoséget, csupan — kenyért.
A béna honvedekne k szol ez iv!

nCsitt ! meg ne halljak ! hogy beszélhet igy >
Oh boldog Isten, még mi indul meg ?
Hisz ez Nyitra varmegyénis tul megy!
Ez Nogradnal is négradabb beszéd!
Igy »palam et publice¥ szerteszét!
(Felve koriltekint) Nincs itten egy izé? Csak meg ne latndk,
Itten van tiz forint. — Alljon hatrébb.
Az ivre csak azt irja be: N. N,
En nem szoktam ilyesmit a nevemben.
Hisz, tudja, tigy magamban és titokban
n is nagy hazafi lenni szoktam,
Még a kardomat is el6veszem,
A mikor nem lithat emberi szem ;
S6t dugva a fibkom fenekén
En nalam is meg van am az a kép.“

Miféle kép % , sigv) A Garibaldié.
»Micsoda ? Nem hallottam jol: kié
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n(Még halkabban) A Gaaribaldi képe.* — ,Micsoda ?

p Leghalkabban) A Garibaldié 2% ,(Felkisitva) Ezer csoda!
A Garibaldié!* — ,(jedten) Ne mondja ki!
Beszélt-e itten arrél valaki?

Egyébirint, — hiszen egyébirdnt

En csak azért tartom e talidnt,

A mért tartjik masok szent Flériant:
Hogy tiizveszélyben hazam meg ne égjen.”

»A nemes eldvigyazat éljen !

Mar most csak épen az volna hatra,
Hogy batyam is tegyen szert ily kabatra
S csapjon fel honvédnek a kezembe.*

»Mit ? — Ezzel a hassal ? van eszembe !“

s mégis uigy van: csak ne értse félre;
S ne nézzen az ajtéra oly félve.

Mind véde a hazanak, a ki védi
El nem avilé szentelt jogait.
A 745716, melyen czimeriink kitiizve,

Mindenkinek egyként lobogva int.
Ki széval kiizd tandesok asztalanal,
Ki tollal harczol s eszmét fejteget,
Ki pénzzel 41doz, vagy munkaban farad,
Sakiimaval vivja az eget,



Mind honvéd az; méltd e biiszke névre!
Az Isten adja: gydzzon igy, vagy ugy.
Kezet ide ! Egy végsdé gondolatban,
Isten latia; — mind honvéddk vagyunk.



A kiraly jobbkeze.
Legenda.

Eltiint a kiraly jobbkeze !
Eltiint, eltiint, elrejtozott !

Az a nemzetaldd jobbkéz,

Az a kéz, mely ellenséget
Foldre verni oly erés volt,
Mint haz4jat boldogitni.

Az a kéz, mely oktatasban
Faradatlan, — eskiivésben
Oly szilard, — torvénykezésben
Oly igaz, oly tiszta volt.

Az a kéz, mely nemzetének
Két hazat tudott szerezni —
Egyet itt lenn, mast az égben.
A kiralynak jobb keze

Nincs sehol, nem lelhetik meg

Lészl6 kiraly koporsbjan
Emelgetik a kofedélt
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Orszégnagyok, bbles ferfiak.
De nem birjak folemelni.
Szazan-szazan hozzafognak,
Szazan-szazan kifiradnak,
A k6 még sem mozdul el.
Sir a nép s imadkozassal
J6 segitni biivos munkat,
Hés leventék kardjaikkal
A Kkdvet feszengetik.

Kard torik ; szél hord imat el,
Egyik sem segit a terhen.

A k6 csak nem mozdul el.

Szl az érsek, a hazanak
Osz fejii boles hitvezére :
»Mind hidba a torekvés !
F6l nem nyilik a koporso,
K6 nem mozdul el helyébdl,
Nem segit kard és erbszak,
Nem segit imadkozas sem,
Sem haland6 ember-ész itt.
Egi terh il e kovon! —

A mig a kiralyi jobb kéz
Nem keriil meg, — a képorso
Nem nyilik fel : zarva lesz !
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Mert ez Isten miive itt,
S Isten ellen vajh ki kiizd 2%

Boles férfiak, orszagnagyok
Emelgetik a kofedélt,

De nem birjak folemelni.
Szazan-szédzan hozzafognak
Szazan- szazan kifaradnak,
A k6 még sem mozdul el. -
Hos leventék kardjaikkal
A kovet feszengetik,
Kardnak, észnek éle tompul,
Egyik sem segit a terhen,
A k0 még sem mozdul el.
Nagy nehéz k6! oly sulyos
Mint egy veszteség emléke!

Mind hidba a torekvés!
F5l nem nyilik a koporsé,
K0 nem mozdul el helyébdl,
Nem segit kard és erészak.
Nem segit imadkozas sem.
Sem halandé ember-ész itt,
Egi terh iil a kovon.

A mig a kirdlynak jobbja,
Az a nemzetdldd jobb kéz,
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Az a kéz, mely ellenséget
Féldreverni oly erds volt,
Mint hazajat boldogitni.

Az a kéz, mely nemzetének
Két orszégot alkotott,

Egyet itt lenn, mast az égben ;
El nem mlé két orszigot
Mig az a kéz nem keriil meg,
Addig munkan nincsen aldas.

*
* *

A mint a kiralyi jobbot
Orvok, a kik rejtve tartak,
Ataddk; — megnyilt a ké is.



-

A monacéi herczeg.

nAdjuk tudtira mindeneknek

A kiket a dolog illet,

Hogy orszagunkat eladtuk

J6 készpénzért, a hogy illett. .
Trallillalarom !
Most a vasaron .
Elkelt a herczegség j6 aron.

Csédszar jol szokott fizetni
Eziistben, nem banknétaban.
Négy millié frank volt az ar,
Az mind az angol banknal van.
Trallillalarom !

A foldfélét beszamitak

Harom millidba circa,

A ‘negyediket megéri

A jambor nép és a birka.
Trallillalarom !
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Rosz példakat latok. Némely
Gazdatdrsam hogy kiesik
Birtokabol — és még ingyen;
Jobb eladni, mig veszik.
Trallillalarom !

Eleinte a jo embert

Kérdezgetik : ,quanti costo 2

Utoljara elkergetik,

Es akkor pse pénz, se poszto.
Trallillalarom !

Némely gazda a juhait
Egész a boréig nyirja,
Masik meg a vérébiil él
S kiildozgeti vagohidra.
Trallillalarom !

En az ingerked$ népet
Nem tartogatom kalitban ;
Minden concessio helyett
Azt tettem vele, — beittam !
Trallillalarom !
Most a vasaron
Elkelt a herczegség j6 aron !
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A becsi doctorum collegium consultatioja,
egy betegnek képzelt egdszséges ember fol5tt.

1-86 doctor, Kurandus, allopatha.

Quandoquidem, — meine Herren, — tiens!

Az eléttiink itt fekvé patiens

Szenved igen nagy felheviilésben,

Congestidk a majban és lépben.

Nem digeral — (status-adossagot)

S6t kihanyja mind az orvossagot,

Mit mas beteg szivesen bevenne,

Méga Reichsrath sem marad meg benne,
Az pedig a legjobb opiatum

Ily betegnek, jam foit probatum.

Az obstructio is-erds nala,

Rég, hogy ad ot épen nem solvala.
A helyett hevesen gesticulal,

Ha agyba fektetjiik, megint felall ;
Osszetdpi a legjobb receptet,

S mixturakat fejeinkhez reptet.
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Mindez a nagy vérbhéségtiil timad
Ajénlom hat csalhatlan curdmat ;

Ime itt egy ujmédi érvagé,

Az ¢n talalmanyom, nem is draga;
Emitt pedig wohlbewahrt koppolyal
A miket applicalni késziilok.

Fogadom, hogy ezen szerek altal

Az én betegemet kikuraltam.

S ha elfoly vagy tizenhat font vére,
Megint elcsendesiil egy par évre.

2-ik doctor, Pfiffig, homoeopatha.
Hochvenerabile collegium !
Nec non valde doctum consilium.
Ecce saepe perditum filium
Marodum Kaiserlicho-regium.
Hogy ennek a decoctum mar nem kell,
Tapasztalank sajat szemeinkkel;
Kezdjiink hat kellemesebb gy6gymédot,
Hagyjuk el a mercurt és a jédot.
Arra j6 a homeopathia,
Hogy ezt konnyebben beveheti a
Gybgylevestdl undorodé Lazar,
S ha nem rontja, nem noveli 14z4t.
E pilulék neve concessio,
Nem kell félni, csak egy quadrillio
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Részecskéje van benn a méregnek,
A mit3] mindlunk dgy remegnek. ‘
Ezt be lehet neki adni batran,

S ha neki nem, nekiink meg nem arthat.

3-ik doctor, Fachtigus, hydropatha.
Hideg umschlag, ez legyen az elsd.
Orszaggyilés, als) tabla, felsd.
Paragraphus vollbad, patens-zuhany,
Ha ez a beteg fejére zuhan,
Hozza nedves vezérczikk Leibbindni,
Ez 8t mingyart nyugalomra inti.
Mindent rendbe hoz majd a természet,
Mar ugymint a roman, horvat és szerb,
A vér sajat maga is reagal;
A materia peccans kiiiti magat
S eldbb-utébb eldjon a crisis,
Csak tiirelem kell és hypocrisis.

4-ik doctor, Buffelitus, hungerdoctor.
Nixnutz ! Csak az éhség kural bizton,
Tetszik latni, mennyire meghiztam ?
A patienst ki kell éheztetni,
Egy zsemlyét kap.és azontul semmit,
Hausarrest, izzasztas, vimrendszer,
Béesbdl nem kap kolcsont, az leend szer,
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A mit applikilunk a parasztnal,
Ha neki nem, a doktornak hasznal,

S-ik doktor, Zuckersliasius, magnetiseur.
Nur Sachte ! Hadd széljak meine Herren.
En magnetizalok. Az én tervem
Szépen czirdgatni a beteget,
A mig magnesilomba siilyedett
Akkor aztan doktora szavara
Majd tigy felel, a hogy az kivanja.
Nem azt latja, a mit szokott ébren ;
Mindenre igent mond, ha én kérdem.
S somnambul dlmaiban egy szavamra
Még Bécsbe is folmegy a Reichsrathba.

Dr. Zangus, fogorves.
Csekély a baj! minek ez a nagy zaj?
Hol a fogéom? elkésziilok azzal.
Két gonosz fog, ha ezt kirinthattam:
Minden bajnak vége lesz legottan.
Betesziink neki két hamis fogat,
Mikkel kellemesen mosolyoghat;
S miknek még azon elényiik marad,
Hogy azokkal nem rig és pem harap.
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Honvédjelszdk
orszaggytlési kivetek szamara.

Nemzetem gardaja! Nagy csatiba indulsz,
Hol egy szivet lelket var tbled az orszag.

Vallat vallnak vetve, szivek egymas mellé :
Az els& vezérszd ez lesz: ,Sorakozzal 14

Ha csaba igéret, vagy ijeszgetd hang,

S kérkedé hatalom vivja majd a csatat,
Fényes hivatallal, pénzzel l6voldoznek,

Akkor ez legyen a te vezényszavad : ,allj 1

Ha csalfa alorczas sunnyog bizalmadért,
Ki ajkan hazat hord s imad aranyborjut,
Vagy, ki elére hajt s maga hatul marad,
Annak ,jobbra at“-ot csinlj s hittal fordulj.

A hol szabad elvek tornek landzsat batran
Sziikkeblii és mindig hatratarté parttal,

Mikor kétség tamad, hol az igaz dsvény ?
Akkor ,BALRA nézz!“ és azt védd, mit ez partol.



Hogyha konkolyhintd olcsé népszeriség
Véres szdjjal biztat, hogy testvéridet verd ;
Dicstelen csatdba ne kovesd a zdszlét

Tanulj tiirni, varni, és ,labhoz a fegyvert !4

De hol nemzetednek nagysaga forog fenn;
Tudd, hogy e nagy kincsnek te vagy felkent dre.
S ha nagy az ellenség, és a veszély stilyos,
Ne hatralj! De ,Szuronyt szegezz és elére !*



Visszaemlékezés.

Ad notam : ,Hit a nénéd él-e még ?
H4t a foga ép-e még ?
Rdd-e, rad-e, rid-e, rid,
Rdd-e vicsoritja még ?

Konnybe labbad két szemem,

Hogyha azt elképzelem

Hogy mi voltal hajdanaban?

Oh a boldogabb vilagban;

A midén még minden gila

Egy fekete frakkbul alla.

Abban herczeget, ministert,

Gazdag nabobot, filistert

Udvarolni lehete,

Hogyha vala fekete ;

Alltil olyan magas becsben

Mind Parizsban, Bécsben, Pesten
S most lehulltal, mint a makk
Szegény frakk !



A ki passe-par-tout valal

Ha paradé volt, vagy bal,

A ki magad képviselted

Egész széles vilagszerte

A szép civil uniformot,

Ki nem rettegtél reformot.

A kivel hiaba kiizde

Hogyha tamadt kozbe-kdzbe

Quekker, géhrokk, bliz és spenczer ;

Téged viselt a fértenczer.

S most a zsidé a Kéhlmarkon

Hogy ha megkap, nyakonmarkol
S a hatulsé szegre rak :
Szegény frakk.

Kiben vilag minden nyelve
Egy széval volt képviselve ;
A ki mindig csak békitél,
Soha 9ssze nem veszitél.
Kiben ¢supan komplimentet,
De affrontot senki nem tett.
Hisz te nem vagy az oka
Hogy egymas kozt azok a
Diplomatak Bologniban
Osszevesztek bolondjaban



S mit benned kifdzott Zirich,

Azt megint keresatiil sziirik;
Mégis te vagy a biinbak,
Szegény frakk.

Mindig voltal neutralis

Mégis szamkivetett Parizs.

Te semmi roszat se mondtil,

Nem is voltal ultramontén,

Mégis a Tijleriakbél

Csupa plezantériabél

Szépen kitették a sziirod

Szegény méltatlanul tirdt.

Degradalva, diffamalva,

Zsibvasarba delegilva

Te szenvedsz meg, szegény martir,

S mar ezutan kellner, markir
Fog ndlunk viselni csak
Szegény frakk.
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A karacsonyfa.

No csak szépen kis fiaim!
Készen van a Karacsonyfa,
Rajta logg a sok ajandék:

Ra van irva, melyik kié ?

Nem kell rajta osszeveszni;
Nem kell agoskodni érte.
Feldontitek ! Varjatok még.

Ez még mind csak nézni vald;
Majd a tati mind kiosztja.
Rivas ne legyen beldle! —

Gyere szépen kis Victorkam.
Nesze neked egy par siiveg:

Te j6 voltal, megszolgaltad ;
Sz6t fogadtal a papanak;

J6 bizonyitvanyt is kaptal
Galibady professortdl. —

Mi kéne még? Ah, az ottan?

A harmadik arany kalap ?



No majd az examen utan
A tied lesz, addig hallgass. —

Latjatok, ti tobbi fidk
Polonika, Rumanika,
Szervidnka, Montenegri;
Titeket sem felejtélek :

Van itt ,jaték,“ puska, szablya,
Agyu, sip, dob és trombita,

Czifra galya, ni milyen szép! -

No csak dssze nem kell torni!
Megkapja, ki var sorara, —

Ez meg itten a tied lesz
Pannonka, — te tirelmetlen!
Vigyazz, a tobbit meg ne sértsd,
Azért hogy te erdsebb vagy ;
Testvérkédet el ne taszitsd.

Még ha 6k taszighlnak is,

Nézad el nékik, hisz azok még
Fiatalkak ; te mar nagy vagy.
Inkabb hagyd rad kapaszkodni
Ha maguktl el nem érik. —

Te is kapsz szép ajéndékot :
Szép zsinbros mentét, dolméanyt,



Kapsz szép zaszlot, furcsasagot ;
Hajdut, pandurt, szolgabirat ;

S més efféle czifra ,siflit.

(El ne ejtsd, mert czukorbul van.)
Aztan megnézd, mit eszel meg!
Némelyik csak nézni valé.
Legyen eszed, hogy meg ne fald,
Mert kilel a hideg s meghalsz,

No mar mostan ,énekelni!“
Valami ,szép kegyes“ ndtat,
Valami istenes dolgot ;

Azutan dsszedllhattok

Szépen kezet kézbe fogva,

S jarhatjatok, tudjitok mar:
Azt a kedves mulatsagot

Es nevettetd jatékot :

»Benn a barany, kinn a farkas !4



Magyar madarak PArizsban.

Mint tudva van, egy hazénkfia hirom megsze-
liditett tdizokot vitt ajindékba a franczia
csészdrnak, ki mind az ajéndékozét, mind az ajindé-
kot igen szivesen fogadd; hazinkfiit Luxembourgl
palotijsban megvendégels, vele szivesen beszélgetett,
s azonkiviil, hogy utikbltségeit visel¢, egy nagy ér-
téki me 11tiivel ajindékozd meg. A tizokok most
aJardin des Plantes illatgyiijteményében

vannak. Ezekriil szél a néta.
Szerencsés madarak | Be jo dolgotok van
Abba’ a Parisba’
Csaszarnak kertében, csaszarné kezebol
Rizsszemeken hizva, *
Vendégszeretd nép édes csemegéit
Jo széval tetézi;
Maga a csaszar is megall elottetek
S gyényorkodve nézi
~— Magyarok madarait, . . .

Vagytok becsiiletben ; — tudomanyos urak
Eljarnak hozzatok ;
Arczképeiteket életleirassal
Hozzak az ujsagok ;



Fényes diploxlna.ték nézik a mappakon:
Hol van Magyarorszag ?
Nagy veszedelemmel végre ratalilnak, —
A honnan elhoztak
— Magyarok madarait. . .

Beszélnek hozzatok : kivéncsian varjak :
Milyen hangotok van?
— Pusztak madarai kalitkaba zarva
Beszélni nem szoktak, —
Tuzok szava kevés; akkor is szomord,
Csak a fiilet sérti;
Idegen orszagban minek mondanak azt?
) Hol senki sem érti
— Magyarok madarait. . ..

Ha értendk ezt a szomord egy hangot,
Azt értenék abbdl:

nFényes idegen nép! j6 kedvii dalt ne virj
Honat vesztett rabtél

Van nekiink szép hazank, mely a délib4bnak
Tiindértavat issza ;

Boldog franczia tur, nyisd meg a kalitk4t
S bocsasd oda vissza

—Magyarok madarait!. ..
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sUram, engedelmeskedem.ss

(Ballada a régi 6s lovagkorbél.)

Edes szolgdm, jé vitézem,

Kelj fel, hagyd el az agyadat;

Se kezed, se fod ne fajjon ;
Sziintesd meg a betegséged,

S vedd kezedbe azt a kardot ;
Mert nagy dolog lesz bizva rad. —
.« + + pUram, engedelmeskedem.“

Hagyd otthon a gazdasagod:
Teheneid hadd tengjenek ;

"A folded hadd legyen parlag,
820616d hadd verje fel a gaz;
Mert az idén nem bizafét,
Hanem mas fejeket aratsz. —

. «++ pUram, engedelmeskedem.

Végy magadhoz ezer vitezt;
Szerezz nekik puskat, kardot ;



Szerezz nekik piros dolmanyt; —
(Nem latjik meg, ha vériik foly.)
Eredj veliik a tengerre,

Mikor sotét vao, és vihar. —

. ... Uram, engedelmeskedem.“

Van egy sziget, hol a hegy is
Tiizet lovell ; de még rontdbb
Tihzet okad agyutorok. —

Ha a vizbdl megmenekvél,
Rohanj ez irté tiiz kozé,

En kedvemért, édes szolgdm. —
« ... »Uram, engedelmesked em.“

Harmincz ellen jut egy fore :

Szép csatad lesz; egyre harmineca!
Tégy csoddkat, verd meg ket;
0Old meg, iizd el, tedd fogolylya ;
Agyuvédte sincz ormira

Tiizd ki aztdn ezt a zaszldt. —

.. .. ,Uram, engedelmeskedem.*

Es ha gybzni nem talilnal;

Tan ha ellened leverne,

Vagy ha tengerarba vesznél :
Megsiratlak jé vitézem; —



S megtagadlak; — a vilag majd
Rablénak nevez s kigtinyol. —
. yUram, engedelmeskedem.“

*
* %

Edes szolgam, j6 vitézem,
Megkeriiltél, visszajottél ;

Teljesitél miﬁdent; — tobbet;
Ugy repiiltél, mint egy fényes
Alomlétés, diadalrol

Diadalra. Mostan allj meg!

.+« « yUram, engedelmeskedem.“

Im szereztél két orszagot,

Gydztes harczedzette serget,

Tenger héseit : hajokat,

Szerzél erddt a babérbol!!

S egy nevet, a mely nehéz lett

A vilagnak. .. Tégy le mindent. —
«++. pUram, engedelmeskedem.“

Tégy le mindent ladbaimhoz ;
A hatalmat és a kincset,
Czimet, és vezéri palczat,
Homlokodrul a babérod,

Es kezedbiil hosi kardod,
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Es szivednek biiszke elvét, —
.+ - yUram, engedelmeskedem. “

S menj maganyos szigetedbe :
Szants, kapalj, alkudj’ a folddel ;
Gyégyitasd karodban a csiizt,

S csendesen légy, meg ne szélalj;
Mert szavadtdl a vilig mar

Rég, hogy nem tud jél aludni, — —
« .« pUram, engedelmeskedem.“



Iskolaba Jarj kis fiam.

Iskolaba-jarj kis fiam. . .
Tanuld az igaz hitvallast:
Tanuld meg, hogy Isten nevét
Soha hiaba fol ne vedd,

Mert a kik azt cselekedték,
Azokat Isten elhagya.
Iskolaba jarj kis fiam.

Iskolaba. jarj kis fiam

Tanuld a philosophiat,

Tanuld meg, hogy a mas kérat
Ugy hivjak, hogy ,a priori;*
De ha magunkén tanulunk,
Ez az ,a posteriori.“

Iskolaba jarj kis fiam.

Iskolaba jarj kis fiam,
Tanuld szépen az ethicat,
Tanuld meg, hogy e viligon
Egy lat napfényes igazsig
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Tébbet nyom és tobb kincset ér,
'Mint ezer mazsa hatalom,
Iskolaba jarj kis fiam.

Iskolaba jarj kis fiam. . .
Tanuld az arithmeticat:

Tanuld meg, hogy ha kett6bol
Harmat kivonsz: ott marad egy.
Es azt tgy hijak, hogy ,minus*
Es abbdl ,plus“ soha sem lesz.
Iskolaba jarj kis fiam.

Iskolaba jarj kis fiam,

Tanuld meg a histériat.

Hosok, bolesek, koronas fok
Torténete oly érdekes.

Teljes tele tanusaggal.

Hogy néttek meg, hogy multak el ?
Iskolaba jarj kis fiam.

Iskolaba jarj kis fiam,
Tanuld meg a dynamicat ;
Tanuld meg, hogy a ki nehéz
Kovet hajit az égre fel:
Akérmilyen magasra megy,
Fejére az meg visszahull,
Iskolaba jari kis fiam.
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Iskoldba jarj kis fiam,

Tanuld meg a chemiabol :
Arannya csak a vas valik

S a foldmiives verejtéke.
Macskaeziistbol nemes ércz

S kutyabél szalonna — nem lesz.
18koldba jarj kis fiam.

Iskolaba jarj kis fiam
Agriculturat is tanulj.

Tanuld meg, hogy ki rosz magot
Vet, az gonosz kalaszt arat.

S ki j6 gazda, a jo lovat
Zabbal tartja, nem ostorral.
Iskoldba jarj kis fiam.

Iskolaba jarj kis fiam,

Tanulj mindent, $ssze-vissza ;
Mert nincsen olyan tudomany
A minek hasznat ne vennéd

S meg ne bannad ur korodban
Hogy ha j6l meg nem tanultad
Iskolaba jarj kis fiam.



Dionysius Siculus.

Mikor még ez a sz0 ,tyrann“
Czim volt, nem -ginynevezet, _

(Vajh a czimet, vagy hord¢jat
Viselni e nehezebb ?)

Sicilia Dyoniza '
Volt, kin e czim rajt veszett.

Meg is szolgalta emberiil,
Nem viselé hiaba;

Nem maradt egy boldog ember
Egész Siciliaba’

Minden bétor ellene volt,
S hive csak, a ki gyava.

Pedig. neveldje Plato
Volt, a bolcsek veleje.
Az tanitd, mit tegyen, hogy
Népje meglegyen vele.
Mi a j6 ? azt végrehajtsa,
Mi a rosz ? azt ne tegye.



87

Meg is tault mindent téle,

Csakhogy mind visszafeld.
Kikeriilte a mi jé volt,

S a rosszat kiszemelé.
Mig a corollariumot

0 is aztin megleld.

Eldszor a nép iizte el
Es a népszerii Dion.

Hogy meg ismét visszakeriilt
Elveré Timoleon.

(Mily fatalis cadentia
Az a gonosz.. . . oleonl!)

Innen Corynthba menekiilt
S ott sok évet éle még.

Gyermekeknek tanitgata
Tudomanyok -elemét,

Alfabétet, kébeszt tanilt
Téle a kis nemzedék.

Azt mondja réla Cicero,
Hogy mint iskola-mester

Classisanak kis térhelyen
Tyrann lenni nem restelt,

8 ha orszdgot nem sujthatott,
Tehat gyermekeket vert.



No, hat ha verte is &ket, -
De tanultak legalabb,

Ragadt rajuk Dyonizrol
Holmi tudds szarkalab.

— — Csak utédinem tanultak
Téle semmit. (Lasd alabb.)



A 4-aik §.

Hat én ki vagyck ? Mit ? Micsoda ? Hee ? —
Impertinens ujsagir6 fajzat!

Azon veszem észre, hogy — 1inini!

Micsoda fortelmes csunya zajt csap!

Ezer oll§ s voroskréta-mennykd !

Hat én ram mar senki nem_is gondol ?
Azt hiszitek, hogy az iistokotok

Miér végkép kimaradt a markombél ?

Szornyii, borzaszto esetek ezek !

A parbkam szala is mind felll.

Ez a tintavesztegetd nemzet
Szanaszét egyszerre hogy declamal.

Még a miniszterrdl is mer szélni —
Elmondja, rola, hogy igy meg igy volt:
Firtatja, hogy hat ez, meg hat amaz?
Miért cselekedte azt, hogy megholt ?
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Mennyi volt a pénz a laddjiban ?
Hanyan voltak nila az aktziak ?
Mit beszélnek feldle az utczan ?
Ipat, napat, vejét kinek hijak ?

Még azt is kibeszélik feldle,

Hogy a gyomraban miket taldltak ?
Azt is utana mondjak, hogy & volt
Ki a lapbélyeget feltalalta.

Hah, vakmerdk, hah csendhaborgatok!
Hat nincs mar tobbé semmi szemérem ?
Azt hiszitek, hogy a gallérotok

En mar talén tobbé el sem érem ?

En vagyok az erds boszuallé!
Rettentd negyedik paragrafus!.
Mikor a nevemet hallod, ember,
Megfordulj, elbujj! jobbra balra fuss!

Meg van irva bennem vildgosan :

A ki ilyen urat bant, megjarja !
Azokrol csak jot szabad mondani.
Punktum, szedtevedte sok bety . ... ..
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Egy bomlott fali érardél.

Valami keréknek tan el kellett torni

Abban a farfangos régi. éramiiben,

Mit vilagnak hinak; hiszen tgy kezd jarni,
Mintha tengelyébé] mind ki volna dilve;

Nem tart rendes idét ; i t, mikor nem varjak,
Egy-egy 6ra alatt egy szdzadot siet ;

Csuffa teszi a szép idokiszAmitast,

S jambor alvé embert almabol felijesat.

Pedig hiszen olyan j0l meg volt csinalva.
Egyik kerék foga a masikba szolgalt,
Perczinga, — vexald, — parancsra iité gép
Még a boles kakukk is értette a dolgat.
Mind j6l dsszetartd Sket egy kozos lancz,

S inditdk mozgisra r4 akasztott terhek —
A kakukk kakukkolt, a verkli zenézett,

S azt a nétat fujta, a mit belé vertek.

S ni, mit csindl mostan az 4rmanyos gépe !
Hogyan neki 16dult, hogy iit nyakra-~fore !
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Mentiil jobban siet az ember gatolni,

Ez még apnal jobban igyekszik elére.

Hiaba viszik a mutatdjat hatra:

Az még éjfélt mutat, s az éra hajnalt iit,

A kakukk megnémult, s a megbddult verkli
Azt a notat kezdi: ,héj, nem az a nap siit !“

Valjon mi érhette ? Mi tagult meg benne?

Tén a lancz szakadt el ? vagy a rugd fesziil?
Tén a kerekei koptattdk el egymast,

Vagy tin a pondus az, mi nagyon neheziil ?

Mi kellene neki, hogy rendesen jarjon:

Talan gyongébb rugd, vagy erbsebb poraz?
Vagy tin az a baja, hggy nagyon is kenték ? .
— En bizony nem tudom ; nem vagyok én 6r£s'



Adjon Isten, fogadj Isten.

Adjon Isten, fogadj Isten '
Buona szinetatye!

Havasok kézt, ronasikrol
Koszontetiink fratye!
Dicsd Hunyad idejében
Kinek hési vére

Egy patakban a mienkkel
Folyt a hon foldére.
Eltemetett harag szavat
Tébbet ég ne hallja;

Zeu sze lu fericseszka !
Isten nyungosztalja.

Adjon Isten, fogadj Isten!
Pan Boh daj, prijatel.

A ki magyar rokonodat
Soha sem hagyad el.
Kinek anyank kenyerébgl
Jutott csak a barnabb,
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Mégis ha szirodet kérné

Azt is ratakarnad.

Nem lesz itt mostoha rokon
Lesz ra idd, meglasd !

Nyech wasz Boh dobre pozsen !
— Kendnek hijuk egymdst !

Adjon Isten, fogadj Isten !
Bogj dobro déo prijate;

Soha se szalljon le kozénk

A kérorvends Ate.

Pogany ellen kardja egykor
Rajtunk annyi sebet vert.
Eltemetett hdsok csontja

A kdzbs sir meg nem mondja :
Melyik magyar, melyik szerb ?
Az él6kben nem volona-e .
Mint ki meghalt, annyi jé ?
Nytjtsunk kezet kiszontésre
Hos testvérnép, — zsivio!

Adjon Isten, fogadj Isten
Juda vandor népe!

Ne szomszéd 14gy, de hazafi
E hon kebelébe;
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Légy gazdag és imadj Istent
Akarmilyen nyclven,

De szivednek fenekében
Magyar érzés verjen.

Itt épiiljon fel szdmodra
Vesztett Jérusalem!.

A zsidonak is, ha magyar
Szivbl mondjuk ,,schélemn 14

Hat te bruder, német bruder
Régi polgartarsunk.

Sz4z meg szaz esztendd 6ta
Ki osztod lakasunk,

A ki fogadott anyadat
Tiszteletben tartod.

Boldog felvirulasaért

Viselsz terhet, — kardot, —
Ki osztoztil a magyarral
Biban, j6 kedvében,
Németiil beszél5 magyar
»Du sollst auch leben!«



Borzefajdalmals.

Tekintetes tudds doktor urak !
Nagysagos orvosi fakultész !
Egy beteg ember all elottetek,
Egy nyavalyaban megfakult vaz.
Beteg vagyok, mindenféle‘bajom.
Itt faj, ott faj, mindenfelé faj.
Uram, doktor ur, ne mosolyogj
Nem képzel6dom én, ne tréfalj.
Au vé, au vé, au vaj!
Itt faj, ott faj, jaj de faj!

Eloszir is a szaraz betegség
Hanem ez mar régi bajom ;

Azutan a gyomrom tajékdban
Adéssag daganatja nyom.

A legkisebb szél is mingyart megart
S kész a rheumaticus fluxus.
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Minden iddvaltozasra ott kinn
Szakgatja labaim a — cursus,
~ Au vé, au vé, au vij!

Itt faj, ott faj, jaj de faj!

Szédelgés van a papirosomban,
Az akczidimat nem érzem ;
Az orrom egyre né; ~— hova nd ?
Es a mellett még folyvast vérzem.
Az aranyerem ugyan mar mulik,”
De egyuttal az eziisterem is.
Mit hasznal, ha Kaliforniaban
Mar akarmennyi terem is.

_En abbél — au vé, au vaj,

Ugysela... au vé, jaj de faj,

Mit hasznal, ha egy nap Jobban va,gyok ?
Mésnap mar utolér a panique.
Mihelyt terhet emelni akarok )
A derekam megroppanik.
A valtélazam cseppet sem miilik,
Egymast ért a sok crisisem.
A zsebem gyomra is elromolt
Nem marad meg benne semmj sem.
Au vé, au vé, au vaj!
Itt faj, ott faj, jaj de faj !
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Prébaltak mar sokszor kuralgatni.

Csékolom kegyes kezeiket,

Itattak velem az allopathak

Mindenféle draga holmiket.

A Kreditanstalt flastromatol

Most is sebes az oldalam.

A bankbizottmany sodavizzel

Hiissitgetett minduntalan.
Kosz6nom, au vé, au vaj,
"Hogy a gu — au vé, jaj de faj!-

A sok ujsagiré nekem esett —
Koppolyt raktak ram ott, a hol fajt.
Baunsc heidoztak, gézfiirdébe vittek,
Ki fogat huzott, ki meg trépanalt.
Volt a ki azt mondta, igyam vizet.
(Mintha nem nyelnék, mikor dszom.)
Egy diaetat mondott, mas meg azt, hogy
Kezdjiik legelébb a miinczfuszon.

Au vé, au vé, au vaj!

Ttt 4, ott faj, jaj de faj! -

Egyik a Hungerkiira utala;
Mas békés izzadast ajanlt,

A harmadik tavirda-sodronyt
Hasznalt a galvan-gép gyanant.
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Kuréltak Hahnemann nyoman is
Homoeopathice eziisttel.
Utébb sympatheticus uton,
Raolvasassal és sok fiisttel.
Mind az 6 — au vé, au vij!
Bar csak, — itt is faj, jaj de faj!

Instdlom aldssan doktor urak,
Csindljanak velem valamit.
Csak a libaimat hozzak helyre,
Hogy tudjak egy kicsit szaladni.
Tartsanak felettem valami Con —
— Silium — gressust vagy — ferentiat,
Csak — fusiot ne, mert az van elég,
S verjék meg elébb a — kadentzigt,
Au vé, au vé, au vaj!
Itt f4), ott F4j, mindeniitt £
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SzikAr ar.

Szikar drrol azt beszéli a hir,

Hogy 6 nem egy, de két ember.

Az egyik egy jambor, szelid kalmar,

Ki sipkét foltenni sem mer.

A masik egy tudds, mélybelatd

Statusférfi, hires szbnok,

A kinek beszédjei utan

Azt mondja mindenki: ,6h Gott!“
En nem tudom, igaz-e ?

Egyik arud kartont, zsebkendgket,
Egész nap nem tesz egyebet ;
Kelmét dicsér, s a jambor vevivel
Megalkuszik, hogy ha lehet.
A masik az orszdg dolgdt végzi,
Miniszterben keres hibat, -
Alkotmanyt szab, nem enged, nem alkszik,
Senkivel sem cserél pipat.

En nem tudom, igaz-e ?
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Az egyikkel nem sok koze vagyon,
A szegény ujsagiréknak,
Lapjaikat nem hasznélja masra,
Csupan pamut-takardénak.
A masik rettentd maecendsunk,
Sz0l sajtérol, censurarél,
Mintha csak valami lapszerkesztd
Beszélne ki a szajabél.
En nem tudom, igaz-e?

Az az egyik nagyon derék ember,
Igaz roffel, igaz mértékkel mér.
Senkinek kart vilagért se tenne
Sem a rdfon, sem a kelmén.
Az a masik, mikor épen ott van
A hol arulni nem szabad :
Csak ugy konnyen fosztogat meg régi
Kincseiktdl orszagokat.
En nem tudom, igaz-e? "

Az egyik nagy tiszteletben tartja

A tobbségnek ohajtdsat;
Olyan portékat tart a boltjaban,
Mit a majoritds vasal.

A masik azt tartja, mi rég nem kel,
Divatbél kiment kelméket;
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Kopottat, szinehagyottat
S kérdezi: ,kinek kell még ez ?“
En nem tudom, igaz-e?

Mert Szikar ur, mikor otthon vagyon,
Sajat j6 fejével gondol
S jézan szemmel nézi a vilagot
A diszes kartonos boltbdl.
De odakiinn, a hol a systemat
Vagja szornyen, mint a bikkfat,
Ott szerepét olvassa irasbdél,
Mit egy ujsagird diktalt!
En nem tudom, igaz-e?
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Nagy a hideg.

Nagy a hideg mindenfelé ;
Panaszkodnak az emberek :

Régen értiink, — negyvennyolczban
Ilyen hosszi kemény telet. —

No, hanem azutdo a nyar

Volt annyival is melegebb.

Egy némelyik diplomata
Még a kalyhandl is fazik.
Szbvetsége hiilésérol
Panaszkodik egyik-masik ;
Harmadik, hogy melegedjék,
Tiizet gyujtogat és lazit.

Zajlik folyam és embersziv,
Jég és korményzat elakad ;
Jégesap fagy a bajuszokra

S a szajakra — aranylakat;
A bizalom zold bimbdja

Elfagy, alighogy kifakadt.
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A hévmérd kényesdje

A zéruson mind alabb szall;
Még alabb a borze-papir:
Zérus mutat — iires tarczat;
Bankar urak iizérlete

Reszket szé1t6], mint a nadszal.

Muszka szél fuj s hozza angol
Kod lepi el az utczakat:

Nem hogy jovendd ,holnapot’
De mai napot se latok;

No most konnyii jégre vinni
Napol’jonnak a vilgot.

Alig varjuk mar a tavasat:
Nem fagyott-e ki a vetés ?
Akkor nem lesz olyan hideg.
Akkor nem lesz olyan setét, —
Vigasztalja meg j6 nyarral
Isten a magyar nemzetét!



Szegény Abd-el-IKKader.

Soka harczolt a hés, belefaradt végre ;

Elébb lova diilt ki, aztan reménysége.

Leggbzte az ellen és elvitte fogva,

Kard és becsiiletszé ott maradt zalogba.
Szegény Abd-el-Kader!

Kinos kegyelembdl nehéz lancz helyébe

Adott vitéz-szavat verték a kezére.

»Tavol hazdba mégy, és soha ezentdl —

Legyen béke vagy harcz, kezed kardhoz nem nyul.“
Szegény Abd-el-Kader!

Damascus kertiben rézsasziiret helyett
Nem azt sziiretelnek, hanem emberfejet.
Reszketve fut a frank égd héza aldl,
Régi kint boszilni itt van az alkalom,
Szegény Abd-el-Kader!



Frank uram, vendég vagy, menekiilj-hazamba,
Kardom hiivelyében, bizhatol szavamba.
Kiiszobomon beliil a vendég nem vész el:
Kardomat lekotéd — védlek puszta kézzel!
Szegény Abd-el-Kader!



A hol a czitromfa virit.

Ismered-e azt a hazat,
A hol a czitromfa virit ?

— — — Negyvenen valanak épen
A kiket kieresztének.
Mennyien lehettek akkor
A middn e sirba zartak ?
Arrdl hallgat minden iras.
Ottan éltek kiilon sirban,
Es ki tudna, mennyi evig ?
Ok ‘maguk sem, mert a nappal
Sirjaikba nem siitott le,
Csak egy hosszt, hosszi €] volt,
Melybe ifjan belementek
Es kijottek Oszen, aggon. . .
Ismered-e azt a hazat,
. A hol a czitromfa virit ?



Ifjan mentek, 8szen jottek ;
Szenvedének mondhatatlant!
A sotétség szornyii titka,
A mit emberképzelet
El nem ér, mit a pokolnak
Szornye sug csak oly kozelbdl,
Megtoré, megroncsola
Alkatuk, = fehérre festé
A hajat, — megtompita
Isten képmasét, 2 lelket!
Es mi volt, mit vétkezének ? .
Senki, senki sem felel ré.
Ismered-e azt a hazat,
A hol a czitromfa virit ?

Mit vétettek ? Ah ki tudna ?
Van kozottiik, a ki hangos
Atkozddva, sz6] az égheg,
Meztelen sebét mutatva,

Van ki sir, ki térdre rogy.
Van ki nem bir jarni tobbé,
Es kinek szemét a napfény
Mint a villam elvakitja.
Amde egy van, a ki nem szél,
A ki nem sir és nem érez.



Mert a foldalatti éjben

Elfelejté a beszédet ;

Megvakult és megbolondult !

Csak merden néz a napba

S szornyen zart ajakkal hallgat,

Kint, gyonydrt nem érezd. . .

Ez volt, ki legtobbet monda!

— — — Ismered-e azt a hazat,
A hol a czitromfa virit ?
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Graribaldi gazdalkodik.

Elfoglalt mar egy orszagot javaban,

Volt' serge, vara, volt hajohada.

Helyébe hordtak a pénzt, s az kelle sok:

A hadsereg harczolt, nem varhata.

Kenyér még hagyjan, az nem siirgetds most;
Ehiilt oroszlan a legjobb vadasz.

De kell a pénz golyéra, porra inkabb.

Sok vért pazarl, ki szaronynyal csataz.

A sok csataban, — volt egyetlen kabatja
Gyapotbol, vallrézsa- s csillagtalan.
Tetézte hirrel és — goly6lyukakkal

E kontdst mindent ujabb harczkaland.
Utdbb egy égd granat oldalabdl

Egy jo tenyérnyit is kiperzsele.

Mar most a fényes diplomatianal
Hogyan jelenjen majd meg igy vele ?



Felzidulanak erre jé barati:

Hogy mar ez mégis nem szép, nem helyes.
Lyukas kabatja légyen a vezérnek !
Vegyen magara mast, ezt vesse le.
Csinaltasson maganak szépet, djat

Arany zsindrral, a hogy mas visel

S ha majd biborra tesz szert nem sokara:
Ajand ékozza akkor ezt is el.

»96 volna, ha volna pénzem, mond a hos,

De birtokom nincs ; — lopni nem tudok ; —

Az sem veszi be a természetem, hogy

Ingyen fogadjak el ajandokot.

Zsoldom csak négy forint, egy uj kabtra
Ebbél mai vildgban nem telik.*

Befoldata tehat a régit djra

S igy foltosan tovabb is viseli.



Szekéren ment, gyalog jott
Modern ballada.

Hogy ez a 16 ? Mi az ara ?

Kérj érte egy kiralysagot,

Vagy egy miniszteri tarczit,

Egy orszagot, egy milliét,
Megigérem (mér azutin
Hogy megadjam, az én gondom.)
De birnom kell a lovadat,

Mert ennél szgbb paripara

A midta a vilagot

L 6v4a teszik, senki sem ilt.

Hallod uram : ez a szép 16
Nem eladé, kivalt néked!
Messinai patriotdk
Kiildék télem annak, a ki
Vitézek kozt legvitézebb :

A partiitdk (téged itdk)
Veres bluzos vezérének.
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Ha kell a 16, vedd meg attol.
Lesz itt vasar, ide hozza,
Olcsén adjak ott a lovat,

Az embert is raadasul.

Ott megkapod, csak meg ne band.

Utana sz6l a futonak
Bosco vezér nagy mérgében :

Hej zsivany te ! mondd meg otthon
Anpnak a masik zsivianynak,
Hogyha elém mer keriilni

Elfogom lovastul egyiitt,

Magam iilok a lovara.

Gyalog, hatrakotott kézzel
Hajtom be 6t magam eldtt
Messinanak varosaba,

Patriotak lattan végig,

Hogy a szemiik kiég belé.
Eskiiszom ra, olyan igaz,

Mint hogy a druszém boszorkany '
S éles kardot, késeket nyél

S aranyat tolt iires zsakbol!

Hirdl vitte a lovasz eat.-
Masnapon megiitkozének. —
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Vitézek kozt legvitézebb
Elhoza a draga nyergest.

S ott eladta a csataban
Tizennyolcz fontos golydért.
Raadasul 6t-hat aprobb
Galacsint is adtak még ra.
Mert e furcsa ldvasarban

Ilyen pénzekkel fizetnek.

»Hat uram, Bosco druszaja !

Itt vagyok ; de nincs lovam mar. —
Van neked : hat szallj le réla,

En iilok fel a tiedre;

Es te meégy gyalog eléttem
Messinanak varosaba,

Z4szls utczan végtiil végig. -

En pedig hatul kisérlek

Sajat jambor paripadon,

Maskor j6 uram, tanuld meg

Ilyen bolond lévésarba.

Ne j6jj lovat venni tobbé,

Mert itt még az ember is rig;

S ha egyik vesz, masik megvesz’



A Montemolinok.

All6 csillag az adott sz6,
Egrél le nem hullhat. i
Gyémant ‘a 520, a mely soha
Tizben meg nem olvad.
Oltar ala letett szentség,
Melyhez nyulni vétek ;
Eg szakadna a fejére
Ki azt sértené meg.
Hanem a mi adott szavunk, az egészen més valami;
Mi nekiink azt szabad szépen kiforgatni, beforgatni.
Mert mi monseignenrdk vagyunk!

Katonanak parolaja
-Egy az életével ;

Hogy azt elfeledje, senki
- Nem is tehetné fel.

Kereskeddt az adott sz6

Lekotozve tartja ;



Eskiijének minden ember
Becsiiletes rabja.
Hanem azt meg kell jegyezni, hogy a mi becsiiletszavunk
Csak olyan kis tréfa beszéd, a mit vissza is vonhatuak,
Mert mi monseigneursk vagyunk !

Tartsa meg az igéretét
Paraszt, jobbagy, kozrend,
A polgéarsag, a csdcselék,
S maés afféle jott-ment.
Tiszt és nemes hadd haljon meg
Egy kimondott széért,
Szoszegés és pallos kozott
- Valassza a héhért.
Hanem mikor mi mondjuk azt: én hitemre fogadom,
Elére tudja mindenki, hogy arra mit se adjon;
Mert mi monseigneursk vagyunk.
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A tengeri kigyé.

Megint mutatja mar magat
A tengeri kigyé!

Hej pedig de gonosz csoda,
Azt sem tudni, hogy jon oda
A tengeri kigyé ?

Olaszorszag tengerein
Grassal ez a kigy6;
Velencze alatt is jart mar,
Ott ijeszgetett a gatnal

A tengeri kigyo.

Léttek is ra, de nem halt meg
A tengeri kigyé.

Olyan hosszi volt a farka,

J6 hogy ki nem jott a partra
A tengeri kigyé.



Fiirdeni sem mernek, ha jon
A tengeri kigyd.

Hej biz arra vigyazni kell,
Mert az aztan mindent elnyel,
Az a csunya kigyé ! '



Bucsuszod.
«

Isten hozzad, te elmult rosz idkor!
Orokre tiinj el, tobbé el ne jojj;
Fii nje be, — ha ndhet még nyomodban,
Hogy egy utokor azt se lelje fol.
Halottja légy e népnek, oly halottja
Kinek 6romkonny hull sirja felett, -
Melyre mindenki ejte egy gorongyot,
S melyet aztan mindenki elfelejt.

Ki légy torolve régi rosz idé;

S6tét nap, nyugtalan &j — adien!

Isten hozzatok, a kik valni mentek,
Utenyre jaré formak gépei;

Tiz év alatt avultta lett ujitds;
Haldlon innen sirok rémei.

Meg sem tanult és mar is elfeledt sz6
Megolvasatlan tiizrehanyt papir,
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Mely égett volna szégyenében is tan,
Ha a s6tét betiikben volna pir.

Ki légy tordlve régi rosz idd ;

Sok hasztalan tett firka — adieu!

Isten hozzad! (Keresztyén sz6 e mondas!)
Mindkét uradhoz hitelen cseléd.
Amazt hizelgés — ezt marassal rontva,
Kinek véres veritékét nyeléd.
Ki a gyomot vetéd s a jo magot ki-
Irtad, azt mondva fennyen : kultivalsz!
Nem volt a foldben konkoly ; és kitisztul
Az is, mi. van, ‘middn rokre valsz.

Ki légy torolve régi rosz ido;

Bérencz hazug, hizelgb — adieu!

Elhallgatott szo, sokszor eltdriilt sor,

Létedrdl tégy tanut az ég eldtt !

Rabgondolat, szokjal el lanczaidtdl,

S lehelld az édes szabad levegdt!

Niacs itt az éjjel, nincsen itt az alom.

Sotét felhd megy, tiszta ég deriil.

A félvilagnak néz most rad, magyar nép,

Kérdd szeme. . . Felelj meg emberiil.
Feledve légyen a mult rosz idé.
Szdikosdr ~— ember ajkdn — adieu!



Igen sok magyar Gr
emlékkdnyvébe.

Ultem rakott asztalodnal,
Borod igen j vala;

Hogy pinczéd legjobb rendben van:
Meggyozodtem altala.

Utaztam a szekereden,
Megnéztem az aklodat;
Gyonyori szép a ménesed,
Van sok telivér lovad.

Dohanyod jo, — pipatartod
Valdsigos miizeum;

Az ember nem is sejtene

Ennyi mikincset falun,

Feleséged, led..yaid

Zongoraznak gyényorin,
Fegyvertarad kincseinek
Az ember szive orill. '
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Ekeéd, szantdvetd géped
A korral szépen halad,

Minden sportsman kifogasan

Tdl van kopéd, agarad.

Angolkerted, iiveghédzad
Novényzete ezernyi; .

— De kinyvtart az egész haznal
Nem birtam felfedezni.
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‘Az egész vilag

egy kadencziira megy.

Syriaban nagy bajt csthal most a Driz,
Montenegro azt feleli ra, hogy ,Spuz!“
Ha még soka bosnyak basa rajaht nyiz,
Muszka neki majd kiilonos ,nétat* hiz.
Siciliat felzavarta veres bliz;

Rosz a példa, pedig kozel van A brdz.
Nyughatatlan kezd lenni a gézenguz;
A napolyi tréfa dolog, c'est ne qu’ude rouse,
Lamm Méricz tir kezét-1dbat gyotri ¢s iz,
Napoleon billiardozik akdz;

Ezért most a diplomatzi nagy konfuz,

O Anglia ztigolédik és orrt ddz,
Bundestagnak ez ijeszgetd kramp z.

A ki utébb, ha megbomlik, mindent zdz,
— Valjon ki lesz a jatékban a makktdz?
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Mind hidba!

Mind hiaba, mind hiaba!

Hiaba vetik a konkolyt :

Ninesen rajta tobbé aldas;

Nem ugy van ma, régen hogy volt,

Magyar, horvat, szerb és oldh

Nem fujja a régi ndtdt;

Nem jatsza el tobbé senki

[tta druzt és maronitat.
Eljen minden testvér-nemzet !

Mind hiaba, mind hiaba !

Titkon szitott boszu-szikra

Nem gyujt tobbé; a testvérek

Raismernek rokonikra.

Ha tobbet nem, de egy szent szot

Megtanultak egymas nyelven.

Hogyan mondjak e szdt: ,éljen!"

(Ez most a legszentebb jelvény)
E‘ljen minden testvér-nemzet!
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Mind hidba, mind hidba !
Derdk tanitd az élet.
,Ki sszetart, egyiitt megél,
Egyenként vész, ki elszéled.“
Megfogadtuk a tanitast
S nem felejtjiikk soha tobbé ;
Igy lesziink majd, egymast védve,
Egymast értve erdsebbe.

Eljen minden testvér-nemzet !

Mind hidba, mind hidba !

Hazughirek denevéri :

Megegetett zaszloin k rol

Minden ember jl isméri,

Kik daloljak ezt a nétat?

De mar azért meg nem érjitk

Itt a druzt és maronitat.
Zsivio és szetreaszke !
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Kozvélemény.

Van egy igen hatalmas dr
A kinek birodalma

Ha kimérnék, mind az egész
Continensnél tobb volna,

Mert ez nem csak vizen, foldon,
De még az égben is bir,

Pedig nem védi hatalmat
Semmi 4gyv, semmi sbirr.

Ezt a nagy hatalmas urat
Igen jl ismerem én.

Nala szolgalok még most is;
A neve ,Kézyélemény.“

Hol lakik e hatalmas dr?
Megmondom, hol nem lakik ?

Igy majd azutan konnyebben
Rdtalalhat valaki.
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Hol nagy méltdsagn urak
Zsld asztalnal beszélnek,
Sajat ri eszméiket
Eregetve a szélnek. .
A hol minden kimondott sz6
Mazsanehéz, vaskemény ;
Azért az csak ember szava,
De nem a kdzvélemény.

A mit bérencz;tollu ficzkok
Rairnak a papirra:

Mondva.csinalt vezérezikkek,
Hirlapi irka-firka;

A mit félénk hizelkeddk
Hazudozva bestignak

Rendszerezett Amitasi
Valami kiiloncz klubbnak.

A mi még a laténak is
Halyogot hagy a szemén ;.

Csukd be az ajtét elotte,
Ez nem a kozvélemény.

Egy gondolat, egy érezés,
A mit*kunyhé, palota
Egyirant vall magaénak :
Kérdezd, magad menj oda.
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S hogyha leltél olyan eszmét,
Melyben minden megegyez;
Mely nem hajlik, nem valtozik,
Azt magadnak jegyezd meg,
Mert az rettenetes nagy dr:
Vagy kovesd, vagy félre térj!
Ez folemel, vagy eltipor.
A neve kozvélemény.
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Konnyii nekik!

Konnyi nekik ! —

Azoknak az angolok-nak!

A kik ot a parlamentben

Még magat a wminisztert is

Lehtzzdk a gyapjuzsakrél;
Kiknek ott van a Puncs, a Times:
Aztin Heenan és Tom Sayers!

Konnyii nekik ! —

Azoknak a francziak-nak,
Kiknek ott van a nagy ,gloire:“
Kiknek ott van harmincz szinhaz

S abbél a sok tantiémek!
Kiknek a nagy Bonaparte
Legion dhonneurt osztogat.

Konnyii nekik! —
Azoknak az olaszok-nak,



Kiknek ott van koriil-tenger:

Egész vilag kiildi nekik,

A mi szemnek szajnak valé;

A kiknek van veres bliuzzo k; —
Es més minden egyéb hozza.

Konuyii nekik! —

Azoknak a németek-nek,

Kik sziiletett philosophok:
Megszoktak mar bolesek lenni;
Kikeek vagyon Eundestagjuk;
Kiknek vannak barbarjaik,

A kiket civilisalnak.

Konnyid nekik ! —

Azoknak a t6r6 k6 k-nek,

A kik mér el vannak ltva;
Kiknek épenmaradasat

Sulyos traktatumok orzik ;
Kiknek még akkor is muszdj
Elni, ha egyszer meghaltak.

Kéonnyii nekik ! —

Azokn ...a csizmadidk-nak,
A kik megvarrjak a csizmat,
Kiverik a talpiit szeggel,
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Raiitik a nagy sarkantyut,
Kiteszik-az auslagba :
ts eladjak draga pénzen.

De a szegény ujsagir6!

Szegény magyar ujsagiro,

A kinek a gyapjuzsdkjin

Legfeliebb Hirsch et Comp. iilnek;
A ki nem kap tantiémet,

Sem gloiret, sem érdemrendet;

A kinek nincs veres blizza :

Vagy van, de csak natha ellen,

S azt csak az ing alatt hordja ;

Ki nem doktor, sem philosoph,

Kinek borét a parizsi

Congressus nem biztosité ;

Ki szinte varr csizmat, szépet,

De azt, a mit legszebben varrt,
Nem teheti az ablakba....
Bezzeg nekiink !



Utcza szegletéh ul ‘a csonka hds.

Uteza szegletén iil a csonka hds, —
Elmult dicsdség €16 sirkeresztje;

Kit a halal csak ,,félig“ birt megolni

S az élet szépen koldulni ereszte. —
Koldulni, hajh! ez most a harczi jelszo.

— A lélek bar minden munkara készen —
De elmaradt a jobbkar a csatdban:
(Mmek a kéz, ha gy sincs kard a kézben ?)
O végezé a munkat s ‘most pihenne,
Ha volna hol? ha volna min pihenni ?
Sokat veszitettek sokan: vihar volt!

Es néki nem maradt meg semmi, Semmi.

Koldulni hat! Nem'szégyen az minalunk ;
pKoldul“ a hon, miivészet, tudomédnyok ;

Koldu]na.k holt nagyok emlekszobra,l

Ezeknek is kozirgalom gazddjok. .



.+ +. Midén az utfelen végig haladtok
Utcza szegletén iil a csonka hos;
Josziviiek, észre vegyétek Ot

S a koldussal osszatok meg falattok.

Uteza szegletén iil a csonka hos; —

A biiszke rongy, mit fegyver tépe hajdan,
Zsinortalan ; alig ismerné ra mar:

Sok mindenféle szind foltok rajta.

Ki tudja mér, hogy mind e folt helyén ott
Halaltvivé golyé szakita réset’;

S hol itt amott szinét veszté az oltony,

Ott forré honfivér hagyott pecsétet ?

E rongy, mely hordozéjat rosszul védi

Hideg szelek s ,hideg nézés“ fagyatol;
Csatdk tizében vala azzd; ott szakadt el,
S ki hordja azt, e rongyok altal ,gyaszol.“

Olvasni szép hiriink hdskolteményit,”

Mik fennmaradtak ama dicsé korbul;

De a kezek, mik e regéket irtak?

— Egyik levagva, és.a masik koldul
Nem koldusok 8k ! — yér-'ﬁ‘)lkentjei! .

+« .. Utcza szegletén iil a csonka hos..
Fényes urak, észrevegyétek 6t!

S ne szégyenljétek 6t — koszonteni.
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Utcza szegletén iil a csonka hés, —
Nem mondja bér, de fazik tén s ehetnék.
Gazdag lehetne, hogyha néki mindazt
Mivel tartoznak, egykor megfizetnék !
Addsa mind ez orszag, s 6 olyan jo,
Hogy var vele, hisz boldogabb idokben; —
De hogy ha egyre gondol, mégis akkor
Onkénytelen a vér arczdba szokken.

A kiizdés, szenvedés ingyenbe muljon!
Kifolyt vérre biiszke, nem kéri dijat.
De a dicsdség édes s szerteroppent
Alma helyébe karpbtolast mi 4d ?

Egy z6ld babér levél! Annak, ki adjs,
Csak egy levél; de kincs annak, ki szerzé!
Boldog iddk évei sem érik fel

A dicséségnek egyetlen egy perczét. . . .

.« . » Uteza szegletén iil a csonka hds,

Magyar nemzet ! te lisd meg ottan 6t;
Nyomorban, dicstelen var legjobb fiad :

A kenyér mellé még koszorut is adj.

Utcza szegletén iil a csonka hds; —
Oly sapadt arcza ! Egre néz szemével.
Ki az, kit ott keres ? Miért sohajt fel ?
Felhok kozé tekintete mért téved ?



»Nem fajnak nékem régi sebhelyek ; nem

A rossz id6, a hosszu nyomorisag.

Az, hogy szegényiil élek s elfeledve,

Nem haboritana, nem tenne bissa, —

Sarlé, Komarom, Vicz és Isaszegnél
Annyin fekiisznek jeltelen sirokban,

Kiknek még csak emléke sem maradt fenn,
Csak a szelektd] elzilalt poruk van. . . .
Mind boldog az, mert azt hivé, kimulva,
Hogy a honnak javara lesz eleste ;

Nem faj nekem nyomor, seb, dicstelenség;

De f4j csupdn, hogy 6k hidba estek!"

+++ Utcza szegletén iil a csonka hds,
Magyarok Istene ! te lasd meg 6t;

Ki a csatik vészébdl elhozad

A csonka hdsnek adj — szabad hazat!



Az 1S48-iki kokarda.

Keblemre tizlek ismét draga jelvény,
Szivemnek rég alvé szerelmese.

Ki a nagy éjben ugy tiintél elém fol,
Miként egy alom, mint tiindérmese.
Virrad. Felébredénk. Im ujra latlak:
Jobb égnek harom szind csillaga !
Szivem dobogva lejt alattad ismét,

S biiszkébb read, miként volt valaha.
— Udvézollek nemzetiszin csillag!

Te benned egy a nemzet! Foltiinésed

E g ész nemzetté tette a magyart;
Czimer helyett vagy pérnak és nemesnek:
Egymasra ismer rélad, s dsszetart.
Szabadda 1étét aldja benned a nép,
S a fénemes -— nemes tett zalogat;
Midon testvérével hiven megoszta

A honszerelemnek édes szent jogat.
— Udvbzollek nemzetiszin csillag!
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Midén a fold szabadda lett, a lélek
Maradhatott-e rabnak még tovabb ?

A szellemet te oldozad fel egykor

S a néma vagynak folnyitad szavat. —

A gondolat, a sz6, a holt betiisor

Eletre kelt s teremte korszakot ;

S hol a sotétség és a fény csatdztak,

Az eszmének hosei hordtak ott.

— Udvozsllek nemzetiszin csillag!

S ki a dicsdség elmult s eljovendd

Fényét ragyogtad két hazankra le,
—Emlék s igéret képe — allsz elbttiink,
Szivarvénycsillag, foldon ég jele.

Legyen sotét &j, vagy napfény koriiltiink,
Balsors, erészak barhova taszit :

Kebliinkre tiizve légy és mond el annak,

HOg_y a hol allsz, ottan helyén a sziv!

— ﬁdvﬁzbllek nemzetiszin csillag!



Biiztositott hatarolk.

Azt mondja a roppant Németorszag
Nekiink kell Velencze!
Orszagunknak déli hatérait

Hogy az védelmezze.

A franczia azon mesterkedik
Hogy a Rhénust kapja,
Természetes régi hatarait
Igy biztosithatja.

Az angolnak foga van Chinara
Ez védje hatarit,

Birodalma- a tulsé szélével

Ha odaig ér at.

Nagy Chinanak Tatarorszag tell
Sziikséges a kofal.

Nehogy még elszantsanak heldle,
Megkiméli avval.



_8
Ujvildgi koztarsasag szeme
Vetve Mexicéra, ;
Mostani commassalt birtokanak
Ez legyen ovdja.

Muszkaorszag hatdra nem biztos
Sztambul varos nélkiil.

Szitksége van rd ,onvédelemre,“
Addig ki sem békiil.

A portanak, hogy hatarit védje,

Hejh, sziiksége volna,

Mindazon sok vesztett foldre, melybol
Allott birodalma.

A magyarnak egyre van sziiksége,
Ez az 6si kardja.

Adjak ide ; hatarait azzal

Majd épségben tartja !



Neutralitas.
Angol emlékkdnyvbe.

Kigyulladt a varos, ugyan lobog langja;

A tiizes sziporkat a szél szerte hanyja ;
Magas hegytet6rol mi azt nézziik batran —
Idaig nem johet a tiizes zsaratnak.
Perspectiva mindezt kozel hozza szépen,
Szemiink legeltetjiik a nagyszerii-képen.’
Karvallottak jajja itt nem alkalmatlan
Oltani nem megyiink, mivel ma szombat van,
— Ezt nevezik nalunk neutralitasnak.

Haj6tort menekvék vitorlatlan sajkan, .

Mi pedig arboczos hajon iiliink nyalkan.
Fehér kenddikkel azok integetnek ; )
Ugy latszik azonban, hogy tin idegenek ?
Nagyon hihet6, hogy holnapig elvesznek,

Kit az éh, kit a szomj, kit a hiség vesz meg.
De rajtok segitni nincs instructionkban :
Ertiikk nem mehetiink, mivel ma szombat van.
— Ezt nevezik nalunk neutralitasnak.
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Verekesznek ott kiinn, ugyan szépen vivnak,

Nagy divatja van a tiizes galacsinnak.

Pufog a sok iitleg; gazdatlan emberfd

S fejnélkiili gazda, — veérbdl allo ferid ;

Igazin mulatsig innen a paholybol.

»Egyik se hagyd magad! harom a tancz! hogy volt ?¢
Mi ugyan sajnaljuk dket mondhatatlan

De el nem valasztjuk, mivel ma szombat van.

— Ezt nevezik nalunk neutralitasnak.

Neutralis z4sz16 kavét, czukrot megment,

Ez a legdicsobb az egész torténetben :

A verekeddknél sziikség van Idporra,
Nalunk nyitva a bolt, itt vehetnek sorba.
Szolgalunk agytval, koszénnel, tanacscsal,
Gydztesnek vivattal; — fatonak kaldcscsal.
De a mi mér egyszer vagyon folyamatban :
Azt meg nem gatoljuk, akarmilyen nap van.
Mert nagyon béles dolog a neutralitas.



A fertalybankg.

Ad notam : ,Uram! biintesd meg a tormit,
Mért keserd P

Uram biintesd meg az olldt,
Ezt a holldt;

A ki engem eltépett!

Ne nézd: a banké pusztité
Volt-e zsidd ?

Magyar, roman, vagy német

Hosszaban elrepesztének !
(Mely bus ének !)

Aztan megint keresztben,

Mint valami elitéltet
Szétmetéltek.

Orok haldlra estem.

A jelvényes Austriat,
(Egre kialt!)
Erdszakkal eltépték.



Eképen nem irgalmaztak
A 5zép sasnak
Az alsb részem végén.

Egyik részét az orczimnak
Es a szdmnak
Holmi magyar tette el,
Masik fél fej, f8l korona
" Valahol a
Szerbek zsebében fiilel,

Harmadikat fél sasfejjel,
(Kinom elnyel!)

Tan egy roman kapta meg ?

A negyedik horvaté lett,
Gyaszos élet!

Hogy leszek majd egy tomeg ?

S ha széttépett porczikaim,
Rongyocskaim

Ossze is ragasztandk :

A nationalbank értem
Ha jél értem,

Tobbé egy garast sem 4d.
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Mit tegyek hat igy elvetve,
Szétrepedve,

A kin mindenki tulad ?

A ki mdr otthon sem kellek
Hajh mi legyek ?

Tan szavazat-czédala ?
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Diogenes és a szobrok.

Diogenes, a kit kutyabolesnek
Cstfolanak tudds kollégai.

Az igaz, hogy kutyamédra tudott
Egész vilag ellen allegalni.

Ugatott; mart, mint a lanezrol szakadt
Kutya, és halt a puszta ég alatt.

De egyet nem tanult a kutyatul :
Kezet nyalni s farkcsovalni hatul.

A mint hever kiinn a kozkit mellett.
S elhanyt tokmagokat rag ebédre :
Meglatja 6t Dyoniz kegyencze

S elegyedik vele ily beszédbe:

»Lasd, ha j6 szot adnal Dyoniznak
Nen: kellene most tokmagon hiznod.“
Felel a boles: ,ha ennél tokmagot,
Nem kén Dyoniznak jo sz6t adnod.“



Mégis egyszer ravették barati

(Hogy lehet ily ,bolond“-nak baratja?)
Hogy bizony mér rongyos a csizméja

S koros-koriil lyukas a kabatja.

Annyi. az Ur széles Athenasban,

Hogy ha megkérné Gket alassan

A bizony nem lenne nehéz dolog.

»J61 van, mond a boles ; megyek, koldulok.

S ment és talalt a var kapujaban

Egy nagy urat ; — kobiil volt faragva.
Phidias, vagy nem tudom ki véste ?
Fiilepnek, vagy kinek volt a szobra.
A boles megallt az elbtt, levette
Ocska sipkajat, kezét emelte,

S mint vak koldus a sokadalomba’
Szola hozza szornyen rimankodva :

,Oh uram, kegyelmes és nagysagos.

A mivel az Istenek megaldtak !
Pillants félre, nézd iires tarisznyam.
Nem ettem ma, azt se tom, hol haljak ?
Ha méltéztatnal valamit adni

Adjon neked Zeiisz ezerannyit.”

A szobor csak hallgatott és nézett.
Széra sem méltatva az egészet.
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Diogenes ekkor alibb kezdte:

pHiszen uram, nem kérek én semmit ;
Ne adj nekem, ne nyulj a zsebedbe.
Van szallasom, van otthon mit enni.
Tnk4bb arra kérlek esedezve,
Kérésem 6h fileden ereszd be!

En tolem még azokat is vedd el,
Miket adtal, de mi nekem nem kell.

Vidd el télem odabb biiszke varad,
Mitdl reggel nem siithet rim a nap.
Hogyha phalanxaidat nem latnam,
Azzal sem lennék boldogtalanabb.
Ezt a sok biiszke archont és bolcset,
Hijaba a pénzt rajuk ne kéoltsed,
Vedd el uram tdlem mindenestiil,
En odadom szives dromestiil.

A szobor csak nem ad neki valaszt.
Latjak ezt a tobbi j6 baratok. .

»Oh be nagy bolond vagy Diogenes,
Hiszen ez itt kdszobor, nem latod 7%
»KO0 biz ez, de ép’ azért instalom,
Hogy azutan nagyon ne csodaljam,
Ha majd éI6 embert kérek szépen,

S ugy indul meg, mint e szobor képe.



Megintés.

Debreczenben élt hajdan egy tanar
Tudés, derék, okos férfi,

A kihez tudds vitatkozasban
Hozza nem-lehetett férni,

Tenger alatt, fold sotét gyomraban,
Csillagos éjben és odabb

Személy szerint ismert, mutogatott
Minden &llatot és csodat.

Tudott mindent, a mi tortént
Noétél Periclesig ;

Csak arrél nem tudott semmit,
Hogy hazanal mi esik ?.

Ezen derék tudds ferfiunak
Volt egy fia, épen olyan
Kitiind a korhelységben, miként
Atyja a tudomanyokban.
Iskolakeriilé és csavargd,
Ruharéz, pikosztos, betyar,



A tiszteletes tandrné asszony
Alig gydzitt foltozni ra.

De a tudos nem torédott
Egy cseppet is felole.

Nem studium a rosz kolyok,
Nem tanulhat beldle.

Egyszer épen a rosz ficzké megint
Betort valami ablakot;

A tandr nem vette észre, pedig
I"]pen az 0 ablaka volt.

A lapta tintajaba esett

Az hitte, meteor talan;

Aztan letorlé a tintapettyet,
Mely szétfecscsent az asztalan.
Ezen egész incidensbél

Csupan annyit gondola,

Hogy az ilyen hajitasnak

A neve: parabola.

De beront a tiszteletes asszony

S elkezd lamentalni szérnyen,

Hogy -azt a sok rakonczatlansagot
Mint lehet venni oly konnyen ?
»Kend nem gondol semmit a fidval,
Milyen kart csinalt megint, né!
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Ideje volna mar egyszer kendtdl,
Hogy a rosz fiit megintse”
A tanar botot vett, kiment

S egyet olyat iitott ra:

Hogy a fiu menten elnyult

S lelkét rogton kiada.

Most mar szelidebb idoket éliink ;
Nem intenek hasabfaval,

Ha épen a szép tiszta papirost
Ugy izéljiik be tintdval.

Hogy a tintamicsodak és pettyek
Taléan haragot koltenek :

Szelid czivilizalt szokas szerint
Must csak irdsban intenek.

De azért most is megesik,

Hogy az ember ra elesik.

Azért tebat, draga kincs!
Professor ur, meg ne ints.!.
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A kiraly pohara.

Elt egyszer egy derék kiraly, nem tudom, hol és mikor ?

Nem igen marad fejemben név, helyiség, régi kor.

Denique e jé kiralynak volt egy hires bolondja;

Kinek szabadalma volt, hogy. az igazat kimondja.

(Mert zarjel kozt mondom, — a bd1lcs hasznosabbnak
talalja,

Hogy a mit a feje gondol, ki ne mondja a szaja.)

Hat egyszer e vitéz kiraly nagy vendégséget adott :

Ministerek, tabornagyok eliilték a sok padot,

Rendkeresztes, aranygyapjas, mindenféle rangbeli

Egymas utdn kovetkezve, a ki hogy érdemeli.

A stitus szolgalatiban egyik 88z, mas kopasz lett,

Valamennyi de kivétel nélkiil hasat eresztett.

Ott igen jol ettek, ittak ; kaczagtak a bolondon,

Ingerelték, hogy még farcsabb bolondsagokat mondjon.

Mert az ilyen nagy hébortos csdrgdsipkas verseld

A sziikséges concoctiot igen segiti eld.

aMondj valami nagy bolondot, hogy mindenki nevessen

— Kialt rea a kincstarnok (hatalmas r?!) kegyesen.
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nSzolgalok nektek uraim, hanem igyunk ra elébb,

Engedd meg, hogy a poharat én tehessem fel eléd.”

Minden ur, kamras, miniszter, finokok, tibornagyok

Kaptak téle uj serleget, ki kisebbet, ki nagyot.

Nagyot kapott a tanacsos, kicsit a generalis;

Az utolsék koziil jutott egyhez még a kiraly is.

plde mostan azt a vedret! itt a borok kiralya ;

A ki ebbdl egyet iszik, orokké ezt kivanja.

Tartsd poharad kinestarnok ur!“ (oblos pobar, van
egy pint);

Es aztin a tobbit sorba, szinig toltogette mind.

A kiraly csak varta nézte, hogy & ra mikor keril?

A j6 urak nem vartak ra: pityizaltak emberiil

De mire a kiralyhoz ért, mar sem tobb, sem kevesebb

Nem vala bor a vederben, mint épen vagy kilencz csepp.

»Héj te bolond ; sz6] a kirdly ; hat nekem ennyi maradt!

Elfeledéd, hogy nekem is adtal ide poharat ?“

»Kegyelmes tr, szél a bolond, ez nem az én adomam,

Udvarodnal tanitott ra ez a sok uri komam.

Hogy tetszésed nem nyeré meg, azon nagyon irvendek,

Ezt nevezik orszagodban findnczialis rendnek

Elébb a ki hozzaférhet, megtdlti a poharat,

Es azutan — te neked is jut beléle, — ha marad.*

Az urak nem nevettek ra, mert az élez volt az 6vék;

Hogy a bolonddal mi tértént? nem tudom, mert eljovek.
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A ban futarja-
Horvat monda.

Huszonégy nap vitta K ruppa varat
Bosnyék basa, Satan Ozman;
Romladékka lett mar minden bastya,
Minden kapu alddsva, '
De félhold még sem ragyogott orman.

Bakics Matyas, a ban hds varnagyja,
Huszonétodik nap igy szolt :
»Szolgdm Franké, Unna tulsé partjan
All hadaval a kapitdny :
Ahoz édes szolgam gyorsan vigy szot.

Herbert vitéz! Krajna kapitinya,
Huszonnégy nap 6ta nézed
Hogyan vijja torok ezt a varat?
— A szerencsét mar ne varjad:
— Van kardod és hétezer vitézed. . .
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Herbert vitéz — nem mozdult e-szora.
Sz4l Bakics huszonhatod nap:
Embereknél nincs segitség ;
Pokolerd ellen most segits ég!
Te fogd partjat vérzé bajnokodnek.*

— Az ég sem hallgatott mar szavara.
Huszonheted napra kelve,
Menda Bakics Franké cselédjének:
nHalalunkra sz6l az ének ;
Keserii poharunk be van telve.

Eredj szolgam, szokve ellenen at,
Keresd fel Erdédyt, a bant.
Mondd el neki, hogy mi itt elvesatiink,

Hiven hordozva keresztiink
A harcz huszonheted napjn.

Q vigyazzon draga életére ;
~ Mert az ellenséges arnak
Melynek gdtot eddig bastyank tartott,
Ha mi elejték a kardot,
Tobbé sehol ellene nem allnak.”

— Tobbet nem szolt, — szolgajat elkiildé
S a hogy eldre kimonda:
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Huszonheted napjan uz ostromnak
Kruppa vara jo lett romnak ;
0 és tarsai lettek halotta,

— Franké, a hii cseléd szokve indult ;.
De rosz sorsa jara véle:

A bihacsi erdd koriil

Torok portyazok kezére keriilt
Satdn Ozmanhoz gy vitték élve.

Satan Ozmé4n arcza fekete volt:

Sokkal feketébb a lelke.
Nem mosolygott soha, csak ha més sirt.
Halalra kinzottak sohajtasin

Pokoli 6romét lelte.

»Te Erdédy binnak van kuty4dja;“
— Igy sz6lt Ozmén a cselédhez,
nKoldus urad; — egész orszagod rongy !
Aruld el és mindent kimondj : v
Ki tudja, mily magas rangra 1éphetsz 1

Felelt ra a szolga erds szivvel :

»En rdm mind hidba tortok !
Rongyos hazam rongyat el nem adom
Nevem inkabb eb maradjon,

Mint az legyen, a mi tied: 5rdog«
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Satan Ozmén monda a szolganak:
,Hisz te még nem is magyar vagy;
Horvat anyatul sziilettél :
A magyar veled régi ellenfé],
Arra j6, hogy oljed, tépjed, marjad.”

Frank¢ vitéz monda: ,igaz, anyank
Nem sziilt benniinket testvérnek ;
De az kent fel benniinket rokonna,
A ki fejiinkre kionta
Szent keresztségét a honfi vérnek.

Azért én uramat hin szolgdlom,

S mind halalig vele tartok ;
Ové kezem, nyelvem, szemem, szivem,
Erte sir, s26l és kiizd hiven,

Bérha mingyart izekre tiportok !“

Satdn Ozman harmadszor is szdlott,
‘Most mar szolétt a bakdnak:
nFogd ez embert, banj vele csendesen,
Hogy hirt rolunk ne vihessen,
Vagd ki nyelvét és vesd a hollénak.

A bako tett, a hogy 'pa.ra;ncsolték. —_
nHogy urdnak e irhasson
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Betiiird kezét vagd le tébil.“
(Arcza, mintha volna kébiil)
»Banj vele, hogy fajjon neki lassan!“

S még hogy szive titkos dobbanasa
Se mondja el azt, a mit tud:
Sirt ass neki, abba temesd élve :
Oda vigye magaval a mélybe - ~
A veszéllyel terhes titkot. . . .“
* * *
Erdédy ban alszik Obreszkonal,
Kiviil a magyar taborban.
Eber 6rszem nem hall semmi hangot ;
Csak a kdsza szél barangol
S néha a kipanyvazott mén horkan.

Erd6dy bdn alma nyughatatlan

Titkos, ismerds szé hivja:
oEn vagyok itt, Frank é, hii cseléded,
Ki ez 6raban szél véled, °

Csak nyelve és keze laba hijja.

Megesonkitva, mélyen eltemetve
Csendes, néma halott lettem ;
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De mig veszélyben forog az az orszag
Hiségemet hozza s hozzdd, —
J6 a sir! — még abban sem felejtem.

Léra ban! Az éj az ozman napja :
A mig nyugton alszol itten,
Rajtad rombol Satdn Ozméin népe ;
Menekiilj. . .. Koriil vagy véve. ...
Oltalmazzon — a ki él, — az Isten!,.

— Erdddy ban felszokott helyébél:
»Talpra gyorsan, magyar, horvat!“

— Satan huszezer térokkel volt ott; ...

— Erddéd nem tirt nevén foltot,
Szembeszallt. . . s szétverte, mint a polyvit!
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Egy szabad helveta
emlékkdnyvébe.

"Hejh, a mit mar annyi idd 6ta
A szabad Schweicz fiainak
Idegen urak zsoldban fizettek
Azzal a sok fényes tallérpénzzel
Végig ki lehetne rakni

Az utat Berntdl Napolyig!

Hajh, ha az a sok piros vér,
Mit a szabad Schweicz fiai
Ilyen trakért ontottak :-
Egyiitt volna, megtdltene

Egy hosszi és mély csatornat .
Népolytél Bern varosdig.
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Mese a cziganyrol.

At kellett a Tiszén menni a cziginynak
Rozzant lélekveszton ;

Tisza pedig zajlott, partjait szakgatva
Szérnyii hajmeresztén.

Ugy hényta a habot rajta észak szele,
Mintha Garibaldi parancsolna vele.

Jég kozé beszorult a cziginy csénakja,
Most mingyart elmeriil.

Senki sem segiti, nem megy érte ; pedig
Kiabal emberiil.

Nézik s nem kivannak segélyére menni,
Mintha ,nagy hatalom* volna valamennyi.

Hiaba térdeli csdklydval a jeget,
Megint csak 1j tamad.

Mintha volna a zaj dithds népfelkelés,
Se vége, se szama.
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A kormany-lapatot eltoré, eldobs ; '
Mint egy vert tabornok, szoknék, csak vén’ hova?

,Oh alattamvalé wizek ! kiAlt végre

Csak most eresszetek,

Hogy ha csénakomat el nem meritnétek,
Fogadnam ti nektek

Hogy szent Nepomuknak, széraz foldre szallva
Olyan viaszgyertyit veszek mint egy sz 4]fq. ¢

Konybrilt a Tisza, nem lett hajétorés,

Partra jott a csénak.

Ottan allt a szent kép, no komé, most aztin
Ura légy a szénak.

»Jaj! dragalatos szent, igy volt az alkuba’:
Oly gyertyat igértem, miként egy sz4l gyufa
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Az 6kOlharcz.

Megtortént hat, megesett hat!
Az a donto iitkdzet, mely
Annyi szivet megelozé .
Rémﬁlet;tel tolté el.

Mely a partok szenvedélyit
Rég csigazva tartogatta,
Mely nem engedé alunni
Lord Russelt és Buchanant;
Mely a borzét lazragilyos
Oscillatiokban tarta.

Az okolharcz master Heenan
Es mister Tom Sayers kozt.
Yankee az, dollarimadé;
Emez sterlingben beszél :
Old-Englandnek campionja. —
Hetek 6ta nyugtalan mar
Min den sziv a parliamentben,
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A lord mayor nem talilja

Siivegét, pedig fején van.

Sir Horsman és Dizraéli

Belesiilnek a beszédbe

S tévedésbdl a baloldal

A miniszterrel szavaz.

Mert minden j6 gentlemannek

Azzal van a feje telve:

Hogy mi lesz mar ? Mi fog esni?

Mit hoz a kozel jovendd ?

Vigye trdog Europat |

Mit nekiink a Savoyardok ?

Mit nekiink Svéjez ? siisson sajtot !

Mit a coalitio ?

Mi gondunk ra ? Mindez humbug,

Mit nekiink keleti kérdés ?

Nagyobb kérdés most ez ann4l,

Melyik lesz tehat a gydztes

Master Heenan ? Mister Savyers ?
. Es a sors felelt red,

Egy ugyes sztratégiaval -

A policzia kijatszva,

Szinkor rogtonozve gyorsan:

Kétezer személy, per harmincz

Pengbjével. Szép bevétel !
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A két hds mar kinn a sikon
Mind, egész a korezig, in

Puris naturalibus,

nllogy vagy pajtas ?“ szél az egyik.
»Jol. S te ? Haudujudu ?¢

S azzal nesze egy pofon!

Nesze neked kettd masik!

S iitik egymadst, mint a répat.
Borda roppan, fog kihull,
Publikum tapsol és ujraz: _
Torténnek a fogadasok
Ezerekbe, szazezrekbe, '
Melyik fél fog meggebedni? -
Melyik adja meg magat?
Europa, ne hagyd magad!
Amerika rajta, iissed!

nNesze gogos Europa,

E csapdstol jobb kezed tort!“
Amde Europa hése -
Falkezével visszasujt most

S dgy talilja a szemén vad

Uj vildgnak bajookat,

Hogy az megvakil bele,

Most vakon csap szerteszéjjel ;
S minthogy nem lat, neki baktat
Az érdemes publikumnak
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8 hogy a harmincz forintjaért
Kapjon valami realist :
Jobbra-balra, itt egy orrot,
Ott egy pir fogat tor ossze,
Frakk reped, czilinder horpad ;
Publikum kapaszkodik fel,

Fel a falnak, ki hogy éri!

Mig a bdles policzia

Kozbe nem 1ép, s a feleknek
Diktal békepontokat,

Erre hurraht ordit minden,

S a két harczol¢ vitézt
Lepedobe takargatva

A harcztérrél elviszik.

Most aztdn van nagy triumfus!?
John Bull azzal kérkedik,
Hogy Jonathén viadorja
Elmehet mar félszemével

A mig Bruder Jonathan
Atkialt az Oczednon :

»Eltoré 6 Anglidnak

Jobb kezét a yankee bajnok 1«
S ezen mind a két vilagrész
Méguyugodva. megpihen,
Féridkat tart a kamra;
Partviszalyok elnyugosznak.
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Consols felhag félprocenttel

S orok béke elkezdodik :

— Az én emlékezetemre —
Most mar épen negyvenedszer.
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Oh nem mindegy a haldl.

Azt mondjak, hogy minden embert
Egyenldvé tesz a halal. . .

Ne higyjétek, ez nem igaz!

Elt ez évben két férfin;

Nem rég haltak, neviik tudva,
Az egyik a napfényes kegy
Melegében élt ragyogva,

A masik az elfeledés

Onkereste homalyaban, —
Annak tarva nyitva allott
Minden ajto, minden 1épcsd,
Mely magasra felvezet.

Ennek zarva minden ajto.
Nyitva egy csupan, a mely le
A sirbolt 1épesdre nyilik.

Az, a napfényes magasban
Szennyet halmozott nevére :
Megcsala urat, hazajat,

S mert biinds volt, — meghala.
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Ez sotét, rideg maganyan
Csak hona dicsgségérdl
Allm.odott, telt gondola;
Aldozott, imiddkozék, -

S meghalt, mert dicsd vala.

Mindkettdért egy halal jott,
Ugyanazon. véres angyal,
A ki fegyverének élén
Onkezét is megsebezte,

Es az egyik im lehullt
Olyan mélyen, mintha tenger
Volna rajta az az itok

Es gyaldzat, mely kiséri

S 6 e tenger fenekén
Napra nem vagyé sotét ko
Vizbefojtottnak nyakan.

Es a masik el kiszdlla

Oly magasra, mint az ég;
Honnan 6tet minden orszag,
Minden szézad latni fogja
Mintha volna égd csillag,

A mely népeket vezet!

Oh nem mindegy a halal!
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Széchenyi galambijai.

Verték ablakait szarnyukkal: ,itt van a reggel.«
Béke madarkai bejelentik a hajnali sugdrt.

Messzire szlljatok el | nem kolti fel 5t kora hajnal.
Béke oromhirért vigyén nem nyilik az ablak.

Itt vér s éjszaka van! olajég e helyre nem illik.
Szalljatok e, széljel ! ég szdrnyasi ; meglelitek még,
0 is szarnyakat olte ; de itt leng még kozeliinkben,
Itt jar szelleme még, ihlését érezi sziviink,

Nem hagyhatta el e foldet, nem térhete égbe,

Miglen imadta honat nem: szemlélhette dicsdnek!
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Profétia.

Minden lesz, a mit kivanunk :
Hegyen volgyon lakodalom!
Elégiiltség fenn és alant,
Ordmzaj minden oldalon.

A buza husz szemet fizet

Nem bantja jég, iiszog, dézma ;
Magyar ember tarsolyabol
Soha sem fogy ki a pénzmag.
Ot perczentes kapitalast

Csak gy toljak az emberre;
Azt sem tudja, niihez nyuljon
Annyin kinaljak egyszerre.

A zsidé is hazafi lesz,

S aldozik a kézoltaron;
Seregestiil jelen ott meg,

A hol eddig ketten-harmon.
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Beteljesiil a vén néta
pSivegelje meg a magyart.”
Mert siiveget fog hordani

Duna, Tisza és Dravapart.

Minden gy fog menni majdan,
A hogy sziviink megkivanja;
Valahara mindenkinek
Beteljesiil minden vagya.

Paradicsom nyilik elénk

Induljunk barmelyik uton.

Annyi j6 lesz, hogy sok is lesz;

« . « De hogy mikor? — azt nem tudom.
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INyolcz Széchenyi.

Nyolczan emelték a ravatalt, mii d Széchenyi sarjak,
Olyan terh vala ez, mit egy orszig népe se bir el.
Emlékedbe’ hiven megtartsd, nyolcz férfi, e terhet:
Egy‘orszag gyaszat te emelted, vitted a sirig;

Egy nép tiszteletét te o:okléd e ravatalrol,

Nagy suly lett e napon a Széchenyi név viseldse,
Szivedet ahhoz er0sitsd és — neved el ne felejtsed.
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Két kakas.
(A marmaros-Szigeti thizveszély emlékére 1859.)

Két kakast emleget a nép ajka:
Régi monda, régi kozbeszéd ; —
Régen fildbe tért mar az a dajka,
A ki errdl én nekem beszélt.

Az egyik a torony hegyén 4llé
Szélkakas, a mindig orkodd;
Masikat veres kakas-nak hijak
S felik szornyen, wint az drdogot.

Arra néznek csendes ahitattal,

Es beszélik : ,az a mi jeliink,%

Emez ellen ,0rizz minket, Isten,
Mikor alszunk, vigyazz, légy veliink.“

Amaz csillagoknak szomszédjaban,
Napba nézve, éghez szokva fenn;
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Emez a pokolbdl litogat fel,
S atkozottt, a merre megjelen, —

Zajos éjjel, rémiiletes éjjel!
Talalkoztak egyes egyediil ;
A szélkakas a veres kakassal,
Nincs sotét ott, a hol ez repiil.

Tiiz-taréja, izz6 veres szarnya
Szeme szikra, repiilése szél ;
Hangja adaz vihar orditasa,
Laba nyoma pusztulés, veszé\ly.

Templom tornyan volt taldlkozasuk,
Langban allé varos kozepett ;
Leomolt mar templom boltozatja,
Ora megéllt, harang szétrepedt.

Szétriadt a védd nép. Magukban
Egymassal beszéltek ketten ok.
Tenger volt a lang koriiltok szerte,
Es az ég is iz20, rekkend.

Szélt veres kakas: ,mit allasz ott fenn?
Mit vigyazod emberek hitét ?

Essenek kétségbe, hagyd el oket;

Ne varjon tobb éltet, a ki élt!
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Szélkakas felelt r4 : nSz0rnyeteg te,

A ki mostan dulva josz felém ;

Majd kihamvadsz, visszatérsz hazidba,
Es te mulsz el innen majd ; nem én.

De én élek, aldok, egyesitek, )
Semmi tizben meg nem olvadok ;
A hajnal és lelki vilagossag

Ore voltam, leszek és vagyok,

Aldhullok hamu s omladékba

S tjra megtalalom szép egem ;
A ki dld, az jra folkeres majd,
S csillagim kozé emelkedem.
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KOSZONTO VERSEZET
eb6 Nagysagahoz
a szelesen Kilerjedt familiaju

VASSARNAPY VISSAGH trhos,

t5bb tel lutetes ncmes vdrmegyék szivesen litott vendégéhez,
10000 fibiil dl.0 pracnumeransi banderium fivezérehez,
az egész vildgon tsriént minden ujsdgnak rendes és 6rokds urdhoz,
a hirlap-bélyegrend nagy-kereszteséhez,
az olvasé kozonség belsé titkos tandcsosihoz,
ARVA VERSIROK GYAMOILOJAHOZ,
- én Maecenasomhoz,
és legkegyelmesebb uramhoz,
a midén

Dlts§ szVLetés mapdinak hatoDIk éViorDVLédit
VLLné VaLa VéLVnk e ViszontaXigos éVben.

- Jobbigyl tisztelettel

az aldbbirott.
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Most hat esztendeje, midon Aurora —

Vagy wirdl beszélek ? Midon korrektura

Al legeldszir kefe levonatban

Elém terjesztének, azt mondvan, hogy ,itt van.%

Kicsiny voltal akkor, kiesike és czirmos,
Hanaod sem volt akkor olyan ékes, wmint most.
En tanitgatatak akkor jarni téged ;

Hogy ha megbotlottal, meg is szxdtak érted,

Albert tatiy meg a Guszti keresztpapa
Jobban nem szeretett tégedet kis baba;
Mint a Marczi bicsi, ki meséket mondott,
Suzdmodra képeket s mas jatékot hordott.

Hogy kis didk lettél, nagy nebulo voltal,
Kicsinyben mult sokszor, hogy meg nem lakoltal,
Holwi csin miatt mar készen voltam egyszer,
Hogy magamra vegyem helyetted a carcert.

Hogy megha:asod.al én voltam | naszonagyod :
Poli de Tikay volt szép menyasszonyod,
Kivel dlsz e napig boldog hazasségba’;
Bir még magzatokkal nincsen is megaldya.
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Voltam harczaidon tamadé rivalok,
Viszhangok, néplapok s mas egyéb Mihalyok
Orszagod hatran beiitének barhol,

Am néped hii maradt, soha el nem partolt.

Keresztiil ment rajtad sok nagy nehéz krizis,
Holmi dremelés, sdt még az uj pénz is;

Nem o1t meg végtére ama csinos ordé,

A mitdl fejenkint jar egy krajezar portd.

Voltal és maradtal, a minek sziilettél,
Derék bator vitéz, a ki csak egyet fel. -
Mint oroszlan csupan a kakas szavatol,
Akként te is csupan a — vords krétatél.

Kivdnom: az Isten sokaig éltessen,
Adozé népedbol senki el ne essen !
Ne érjen tiizveszély, megintés, tilalom,
Soha se apadjon a kézirathalom!

Adjon Isten neked hires férfiakat:

A kedvedért egy kis harcz is mindig akad ;
Mert ha a vildgban kiinn — van polemia,
A lapoknak vagyon j6 dolguk e miatt.
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Mutass szép képeket — s ne légy képmutaté.
Legyen hiles beszéded, de még sem untaté.
Légy mindig potior, és népszerii mégis.

Mondd az igazsagot — s szddat meg ne égesd.

Hirdesd a magyarnak méltd virtusait;

A hsok j6 hirét senki se bantsa itt.

A mi hibaja van, csinjan tudasd véle

Hogy csak & értse meg, és senki egyéb ne.

Légy a magyar nyelvnek derék apostola.
Hirdesse szavaid kolték bajos tolla.

S & mit kifeledett az irék pennaja :
Olvaséd a fehér sorokban talalja.

Astén sokaig élj, még minket is talélj!

A szellem szimara nincs a siron tul éj.

Ha egyszer meghalunk, ne félj! még azontul
Correspondealunk le hozzad — a holdbul.
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Ginzlicher Ausverkauf!!

Ad notam : ,Hallod-e Spanyol kirdly ?
Most mingyért elémbe 4lj !
Az orszdgod megveszem :
A pénzt érte — — -
A pénzt érte, a pénzt érte, a pénzt érte leteszem.*

Hallod-e torokvilag!

Eztan lesz még szép vilag,

Liczitdlunk majd read,

Annak adunk — —

Annak adunk, annak adunk, a ki érted tobbet ad.

A dobrudzsi ronatér

Sz4z mazsa sterlinget ér.

J4 fold, sok répat terem:

Liczitalni — —

Liczitalni, liczitalni, az anglussal én merem.

-
'

Az aranyszarvd 6bol
Ara frank, ezer kobol
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Jo vevd, ki igy fizet.

Torok ! add el — —

Tordk, add el, mig van 4ra, hisz nem adsz mdst, csak
vizet.

A Tsiragén palota :

Sok tallér kell 4m oda !

Ha nem adja a gyadr,

Majd megadja — —

Majd megadja a zsid6, hisz & is lehet hazidr.

A léfarkos sok z4szld

Madraczot tomni lesz jo.

Azt a 50k czifra kaftant »
A gzinhdznd] — —

A ginhézndl, a szinhdznal draga pénzért elkapnak.

A fekete tengerért,

Nem kell nyitni rverést.

Dumas Séndor ha birja

Tintaképen — — _

Tintaképen, tintaképen, mind egy cseppig kiirja.

A suezi foldszoros
Ara annak szdzszoros.



182

Megkérdezziik francziat :
Ha kell néki — —
Ha kell néki még szorosabb: — ott van a financziad.

A financzminiszterért .,
Fogsz csak kapni szérnyii bért!

A Mobilier Kredit

Megvasalja — —

Megvasalja directornak, — senkinek nem engedi.

Az 4gyu és toltelek :

Vevd arra lesz elég;

A koltséges hadsereg

Azok lesznek — —

Azok lesznek, ha eladjuk, Neapolyban Schweitzerek.

Hét a barem-holgyekért ?

Egy par csék mindenikért !

Ugy is neked mar minek ?

Senki tobbet ? — —

Senki tobbet, senki tobbet ? Rajtunk n:aradt? A mienk!
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Hallod-e te hires zsivany!
Tudod-e, hogy sok vétked van 9
Rablé, dtonall6 voltal,
Gydjtogatd, szentségtord,
Igaz-e az ? — Igaz uram.

Meggyilkoltal sok utazét,
Alv) embert, terhes asszonyt,
Shirrt és vadaszt itt és amott,
Kit orozva, kit meg szemben,
Igaz-e ez ? — Igaz uram.

Kezed véres embervértiil ;
Fejeden van templomatok.
Szentségtord gonosz kézzel
Még szent férfit is kioltal.
Igaz-e ez ? — Igaz uram.
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Mikor apad, anyad, dcséd
Elirultak a sbirreknek,
Rajuk gyujtottad a hazat,

S megplted sziilod, testvéred.
Igaz-e ez? — Igaz uram.

Ezért 6rok galyarabul

Kemény padhoz lanczolva vagy.
A milyen hosszu az élet,

Olyan hosszan maradsz itten.
Igaz-e az? — Igaz uram.,

No hat megoldom lanczodat,
Adok neked szabadsagot ;
Adok hozzd ezer scudit :
Amott van egy rablévezér,
Eredj s még ez egyet 61d meg.

Kdsz6n6m a lanczlevételt,
Koszonom az ezer scudit;
Elfogadom, el is megyek,

(De hogy neked én a rablét
Meg nem 616 m — az is igaz.)
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Természet=-histéria.

Mikor a szarvorru verekedni késziil,
Orran levd szarvat sziklan koszorili ;
Panczélat felolti, kemény lesz a biiri,
Igy varja magara a harczot vitézil.

Czethalak csatja jar nagy késziiléssel.
Verdesik a tengert elébb farkaikkal,
Felszijak a vizet s fijjik nagy szokéssel ;
Fejét méregeti 6ssze mindenik hal.

Majomcsorda mikor hadakozast készit,
Kdveket gyiijt, magat fustélylyal ellatja,
Ceoportokra osztja harczképes vitézit,

S haragos szandékat elore kisltja.

Kutyamarakodast nagy morgas jelenti,
Elébb nagy sziiksége van az ugatdsra.
Az oroszlany — fekszik, farkat sem billenti,
Hanem azért mindig készen a csatéra.
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Muzulman=-fohasz.

Szegény boldogtalan frankok
Ha. vétenek urok ellen,
Viszik 6ket Gujaniba
Harminczhat foku melegbe,
A hol a paprika terem.
Ottan kigyohtssal élnek

Es 6k termesztik a borsot,
Azt a borsot, a mit aztan

A nagy csaszar szokott torni
Europa orra ala.

Szegény boldogtalan muszkdk
Ha vétenek a czar ellen :
Elviszik Sibéridba
Harminczkét fokd hidegbe,

A hol még tii sem terem.

Ott tengeri kutyat esznek

S 6k készitik azt az dlmot

A mit aztan a kegyes czir
Ingyen 4d a szomszédoknak.
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Mennyivel jobb itt minlunk,
A ki vét a szultan ellen

Azt levagjak, és addig van;
Nem teketérjaznak véle.
Elkiilldik a mennyorszagba —
Oh ini boldog a muzalman!
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Lassan jarj, tovabb érsz!
(Csillapito insurgens dal.)

Tekintetes karok s rendek !

J6 reggelt! Nagyon orvendek.
Mit gondolnak ? A mennykéobe!
Tan gyiilésezni késziilnek |
Még ebbe’ az esztendbbe’ ?
Vigyazzanak, még meghilnek!
Itt jon a tél, beall a fagy,

A keréktalp a sarba fagy.
Semmi sem kész: még a szala
Sehogy sincsen kipingilva ;
Most tapasztjdk a kemenczét,
Csoda, hogy végkép nem ment szét.
Falakat kell kitoretni,
Alméirjomokat kivetni.
Poloskdval tele a fal,

Mennyi vesz6dség lesz avval |
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Mig a szemetet kihordjak,

Mig a piszkot felsuroljak! . . .

Azt gondoljak tén az wrak,

Hogy az csak olyan figura ?

Hogy ezt olyan hamar végzik ?
Hogy ez csak olyas — vezérezikk ¢
Aba, persze, j6 is volna,

Mingyart neki iilnénk holnap.
Ulni ? Szép! Csak volna mire ?
Nem vagyok Rétschild, sem Mires,
Hogy dtvenkét megyehdzat

Egy ,0u“ alatt beruhdzzak !

Hol a székek ? Ezek itten ?

"Sz ezek még be vannak ilve ?
Egyre csak nem iiliink ketten,
Vagy tan épen az oliikbe ?

Koltsiik hat fel. ez urakat !
Lehetetlen ! Ne kivanjuk ;
Hisz latjuk, hogy egynehanyuk
A szoroktél odaragadt.
Némely szivesen mehetne, .
Ha épen a frakkja szirnya
Oda nem volna csiptetve
Valamelyik kozpénztarba,
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Aztan mar a fertaly évi
Hazbért is csak le kell élni.

Itt nem mozdulnak meg masra,
Mint féléves felmondasra.

Hat még aztan a zold asztal!
Tele van irott malaszttal ;

Azt mind erlédigolni kell :
Addig még a zab is kikel,

A mig azzal mind bebannak

S helyt adnak a viczispannak.
Aztdn jon még csak a java!
Akkor kell még megvitatni:
Hogy kinek legyen itt szava ?
Tan minden embernek ? vagy mi?
Hogy tan még az ujsigird

Is lehessen szolgabird ?

S ha megnyilik a diaeta

Holmi inczenfincz poéta

Oda j6jjon deklamalni ?!?!

Ezt mind jol meg kell rostélni,
Ez megfontolast érdemel ;
Eldéntést ,semper et semel. “
Erre kell legalibb hat hét.
Legyiink tiirelemmel addég,
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Addig magunkat szervezziik,
Felprobaljuk a nadragot :
Amannak b6, emennek sziik ;
Igazitsik meg, ha vag ott.
Nekem seus kész még a mentém
Ha akarnam sem tehetném,
Hogy most egy okos sz6t szdljak,
Egy galakéntos nem hélyag ;
Arra nem oly konnyi varrni
Szép sallangos sujtasokat,

Mint a hogyan lehet sokat
Tollal papirra kaparni.

Aztén vem is ez a rende

A dolognak ! Szép leendne
Ha igy békén csak leiilnénk,
A teremben Osszegyiilnénk,
Semmit sem torddve avval :
Merre van jobb, merre van bal ?
Mindenki egy hangon szélna,
Mind egy véleményen volna.
Hisz igy egy félora alatt
Meg lenne a hatirozat.
Elébb vessziink kisgé Ossze,
Magyar ember hadd sklszze
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Egymast, csindljon csatatért,

Hiszen most még mind egyetért.
Szép is volna olyan gyiilés,

A hol volna egyesiilés!

A hol senki sem vitazna

Sem alsd, sem felsdhazba.

’Sz a kiilfold kaczagna rajtunk,
Hogy még csak speechet sem tartunk.

Majd ha hajba lesziink kapva:
Polemiak a hirlapba’,
Korteskedés a vidéken,
Farkasszem jobb és balszéken.
Osztalyok ésszehuszitva,
Nemzetiségek felszitva,
Hitkiilonbség gyiiloletté

Es a nemzet valik ketté, .

.« .. Akkor lesziink csak megérve
A gyiilésre ; addig térjen

Minden ember haza szépen,
Legyen a legjobb reménybe’.

Egy par hetet késni nem kar:
Hisz az id8 41l és rdnk vart
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Jéslat. .

Bzernyolezszédzotvenegy:
Minden j6 iigy hatramegy.
Ezernyolczszazotvenkettd:
A jobb idd még el nem js.
Ezernyolczszdzotvenhdrom:
Még sulyosabb lesz a jarom.
Ezernyolczszézﬁtv'ennégy:
Tiirni tanul minden nép.
Ezernyolczszdzotvenot:
Obajtdsunk be nem tolt. *
Ezernyolczszézﬁtv enhat:

A mi halad, nem marad.
Ezernyolezszdzotvenhdt:
Negyvennyolczczal ellentét.
Ezernyolczszézbtvennyolcz:_
Ingadoz’ sok magas polcz.
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’

Ezernyolczszédzotvenkilencz:
Lehull helyérdl sok kegyencz.
Ezernyolczszazhatvan

A mit vartunk, itt van!“
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Szamtani rejtvény.
(Politikusok szamara megfejtésiil.)

Van egy igen nagy tarsasag,

Talan millidkra is megy.

Vir red igen nagy munka,

Melyhez nagyon, de nagyon kell,
Millié .k éz dulgozasa,

Hanem ,s21v¢ csupan csak egy!“

Sziirkiil az ég, a sok munkés

Ebredezik s latja szépen, .

Hogy bizony mind egyiitt vannak.

Ekkor egyik igy kialt fel :

nMessze még a hajual-éra,

A mig az jon, osztakozzunk.

Mink horvat, szerb és ro man,
Szlév, szlavén, ruthén és vindus,
Rusznydk, szasz menjiink kiiltin,

S dolgozzunk magunk kezére!
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Sz61 a masik ; ,hat mi itten

Hogy maradnank egy rakdson?
Papistak és kalvinistak,
Lutherdanus és gorog,
Unitus és nem unitus,
Egységhivd és zs5ido;

Ez mind szerteszét oszoljon,

Mert mink kiilén nép vagyunk.

Jott a harmadik ; kikérte,

Hogy ha boles sz6 kell, 6vé az:
,Valjon szét ur és paraszt.
Maignassag és volt nemes,
Diszpolgdr és régi jobbagy.
Legyen sok ,rend“ a vilagon;
Urirend és kozéposztaly,
Varos népe és parasztsag,
Az magat sanczolja el mind,

S ne engedjen kozelitni !¢

Negyediknek bolcs beszéde
Igy segitett a vildgon:

»Még ez mind nem lesz elég,
Még ugy is sokan lesziink.
Alkossunk hat partokat;
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Legyen egyik liberalis,

Misik liberdlisabb.

Legyen egyik pecsovics

Mér csak Gzus kedviért is,

Legyenek itt ré,dicé.lok,

Ott republicanusok.

Ok is hdromfelé osztva

Legyen z514, vords, fehér,
Itten békepdrt, amott
Hiborupart minden aron!
Ez itt municipalista,

Amaz parlamenti part.

Ezt nevezziik honmentf")nek,
Amazt drulédnak ott,
Arisztokrat és demokrat,
Udvarparti és figgetlen,
Jobb, baloldal és kdzép,
Mind megannyi részre valjon.

Mert tisztaban. igy lesziink 14

Még ezzel sem volt elég.

Ezutdn széltak tizen,

Szltak szdzan, ezeren !

»0sszuk, osszuk ezt a pkonczot.k
Hit még az ,én“ érdekem!
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Annak is kiilon csapat kell.
Minden ember egy kiilon sark,
Mely koriil a nap forog!“

Nap ? — S valjon ha feljon a na'p,
Munkakezdé nagy nehéz nap,

,Hany“ embert lel ,egy csoportban,
Ez a megfejtendd kérdés,

Ez az arithmetica |

«

Hogy a valaszt e kérdésre
Kitalaljak, — nem hiszem.
Hapem a ki ezt a kérdést
Igy csinalta, igy tervezte
Mindnyajunknak romlasara,
Azt az Isten atka verje!
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Az anya és gyermelke.

JEdes fiam nagyon aggédom miattad,

Hogy fejedet ilyen hivatalra adtad.*
_sNe busuljon mama, vigydzok magamra,
Kancsal a két szemem, nézek jobbra balra.“

,P'Jletves_zedelem most lenni kdvetnek;
A valasztas napjan mingyart megolhetnek.*
Ne feéljen, én leszek legnagyobb vitéz ma:
Csak azt kialtom, hogy ,nem kell tobb bordézma, 14

S ha az igazol bizottmany majd kihagy

Odafenn ; még meghalsz a nagy szégyen miatt.*
nDehogy halok ; itthon kiadom martyrnak
Magamat, — Ujra megvalasztnak — s beirnak.“

sHogyha roszil beszélsz, a népség megragad,
Kidob az ablakon, kitorik a nyakad.*
»E feldl ne legyen legkisebb aggsagba’,
Orszdghdz ablaka racscsal van ellatva.“



150

,Megbantod valami tiizes kovettarsad :

Duellumra kihiv, agyonld, felnyarsal.®
sHéarom évig engem senki meg nem vagdal
Csak akkor megyek ki — tiz lépésre — karddal.

JHat ha a gyiilésen valami baj tor ki,

Te is ,mitgefangen :“ tudod, mi a ,tobbi ?“

Ha valami ,kelést“ ott kifakasztanak,

Még téged is egyiitt majd fel ........ ..
»felhinak Bécsbe excellentids drnak.“

¢
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A politikus csizmadia
mint tablabird.

Mivel hogy, és miutan s ugy lévén,
Hogy engem az elmult dvnek végén
Tekintetes Fehérmegye és Pest,

S Komérom s Baranya sem vala rest
Megvalasztani tablabirfnak ;
Engedjék, hogy én is beleszéljak
Ebbe a tanicskozmanyba,
Magamban mindent jé meghanyva,
Mert hit nekem is van oklevelem,
Bar azt mutatni nem igen merem,
(Vittem csak laudabilisig.)

Diakul is tudnék még egy kicsit.

A kecskeméti collégium-padba
Sincs a nevem hisba faragva.
Tehat arrol folyvan most a vita,

Mi torvény kell ? 4j, vel avitica,
Erre én majd megfelelek, mondvén :
Tanultam én Verboeziust quondam,
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Minthogy a feltorvényszék mar fennall
De az alsé még csak apprehendal.
Oda utasitsupk minden embert,
Hogy feliilrol kezdjen meg mindea pert
Ne is kezdje ; mingyart apellalja

Fel a septemviralis tablara.

S hogy milyen torvénybdl itéljenek ?
Hat a pords felek a milyenek ?
Zsidora all — a tizparanesolat,
Magyar ember — a Verbgczy alatt;
A romdnnak — szél a romai jog,

A németnek — maradjon a billyog.
A ki mit feltalalt, vegye hasznat.

Mi nem 6vé, minek venné azt at?

A valtonal az legyen a torvény:
Hogy eztan ne az addst gyotorjék.
Keriiljon fel ez iigyben akarmi,

A hiteleziket kell. bezdrni ;

Az a biings, ki a veszekedést

Kezdi! Azé legyen a biintetés.

Mér pedig ki pénzt 4d s valtot huzat,
A czivakoddsra okot az ad.

Legyen az is szabalyul kitizve,
Hogy addig a pert senki se flizze,

A mig az alpords nem siirgeti;

¥z legyen a proczessus meneti.
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Es a ki fizetni nem bir,

Mondja ki rd a septemvir:

Hogy az amnestidt kapjon ;
Erre van sziikség, de nagyon !
Mert hiszen tulajdonképen

A statusnak ellenében

Az a legeslegfobb vétkes,

A ki fizetni nem képes,

Ez hat politikai bin;

Ha amnestiat kap, megsziin,
Sajtotorvény épen nem kell:

Mi ugy vagyunk a mienkKkel :
Mikor kér van, nincsen vadlo,
Mikor vad van, nincs kavvallo.
Vitéz beszédhez a ki ért,
Tobbet fizet a sterﬁpliért R

Mert tobb praenumeransa lesz,
S ez is a kormdnynak eresat,
S igy a statusért torténik,

Ha nem lesz sajtétorvényiink.
Mi a criminalisokat

lileti, itt nem kell sokat
Teketoriazni vele, )

Elég lesz a codex fele.

Ha jon ilyen kriminalis eset,
Bot vagy bortonre valé kereset :

b
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A birénak legyen annyi esze,

A feleket hogy kiegyeztesse.

A substratum felét az alperes,

Felét pedig kapja a felperes.

Az iigyvéd se menjen el iresen;
Fogadom, hogy igy kevés per leszen. .
Végre mi az 4rvaiigyet nézi:
Enoek sziikségét szivem is érzi.

Mert tudok egy igen szegdny arvat,
Kinek jészagait elprédiltak,

Pedig kincse vala toméntelen ;

Es most maga szolgalni kénytelen.

A méltdsagos konferenczia

Reménylem, hogy ‘ezt ismerni fogja.
Rendbe szedi elarvult gyeit,

S a szegény elhagyatotton segit.

S ha kincseit nem adja is vissza,

De atyja hazaba visszahozza.



Ibis, redibis.

Mit tégy ? azt két szoval megmondom ;
E két sz0 ,ibis, redibis*

Ha az orszaggyiilésre hivnak,
Oda minden esetre ,ibis ;“

De a Reixrath ajtajanal ,halt!“
Ottan megfordulsz és ,redibis.”

A meddig a torvényhatar ér,
Addig torik vagy szakad, ,ibis.“
Mas furcsasaggal ha kinalnak:
Megnézed, otthagyod, s ,redibis.“

Ha batorsagodat probaljak :
Semmit6l nem ijedve, pibis.%"

De hol szived nyitjat keresnék
Aranykulescsal talan, ,redibis.“

Ha a vezérzdszlé utan mégy,
Birha tizbe vezet is, ,ibis.“



(T itz nem bént, ha jellemed arany)
De ha sarba vezet, ,redibis.“

L
Hol nemzeted java kivénja
Az aldozatot, bizton ,ibis.“
De a hol fényes bért sotét biin
Szerez, pirulj el, ott ,redibis.“
A jellem az, mi embert s nemzetet
Megtart, ne félj, ,nunquam peribis.“



A muszka csak muszka !

Mit vétettek ? imadkoztak,
S azért legyilkoltdk oket.
Szent zsolozsmak éneklését :
,Uram Isten légy irgalmas
‘Uram Isten légy irgalmas !¢
Nem engedé égbe hatni
Karomlas és fegyverdorges.
A muszka csak muszka!

Papok hordtak a keresatet,
Gyontatak a haldoklékat
Azokat is ott leverték,
Asszony keblén a csecsemdt
Anyja szivéhez szegezték.
A ki meghalt, a ki nem halt,
Behanytak egy sanczarokba.
A muszka csak muszka '



-_188 .

S mikor nem volt més az utezan,
Csak az elhullottak vére;
Asszonyoknak, gvermekeknek
Artatlanul ontott vére :
Akkor nagy dldomést ittak,
Es raorditak a vérdalt
A ,fellazadott Varsérul.“

A muszka csak muszka!

Masutt is torténtek ilyek,

De egy még sem tortént masutt.

Az nem tortént, hogy a kire

Ily mészarlds vgla bizva :

Hogysem kardjat beszennyezze

Inkabb fébe 16tte magat. .

E tarténet egészen uj. —
Muszkébbak is vannak.
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Bécsi pandurenwirthschaft.
Szegény legény dal.

Erre & kedélyes nétdra :

»Mentem a zildfiba,
Egy kurta kecsmiba
Bimat somlaival dnteni,*

Augsburgbal jottem,
Keét ut volt el(")téem.;
Egyik Bécsbe, masik Pestre visz.
Libam merre térjen,
Hogy maldr ne érjen ?
Errdl egyrol nem voltam gevisz.

Augsburgi néni
Und die alte Léni
Tele lamentaltak a fejem:
Hogy a barbarokndl
Bot vagyon maroknal ;
Ottan megpiifolnek hirtelen.”
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Ha lopason kapnak,
Kormomrol lekapnak ;
A Pandurenhéuptling ram veret.
Ki all jot magdarul,
Hogy ily baj elharul? .
Jobb lesz hat csak, ha Bécsbe megyek.

Doctor minden ember
Ott, ki senkit sem ver.
Zuchthausban lakni kellemes.
Ha valamit vétek,
Per Schiub kikisérnek.
Bot nem ér, bar nem vagyok nemes.

Jol is ment a gscheftiink,
Itt nem volt respektiink

Szolgabiré s hajdu tur eldtt.
Eltiink vajmi vigan

Mindaddig, a mig a

Tu ferfluchti szabadsag nem jott.

Mig a doctor Berger
Nem csindlt nagy Aerger
Wider alle Constitution.



Egy borbélylyal ketten
Borotvalni kezdtek.
Halts ihn auf! Der is a Spion!

Erre ganz natirlik -
Adtunk, a hogy illik,
Alkotmanyos macska-harmoniet,
A mulatsag tetszett:
A mig aztan egyszer
Egy herr zsandar jol nyakon szorit.

Marsch az arestomba !
Ottan pedig nyomba
Azt kérdik : wie heiszt er, und wie alt?
Azzal padra huznak,
S érzem botnak husznak
Csattogasat egy kis fiitty miatt,

Jobb lett volna nékem
Barbarokhoz térnem,
Husz bot ott is épen annyit ér,
Ha valamit vétek,
Ott is megkeféluek,
De legalabb megmondjak, miért ?
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Schuselkihoz.

Mid3n a bécst orsziggytilésen e szavakat mondd ¢
»A magyar nomzetgt alkotminya feladisira erGvel
kényszeriteni-nem ‘szabad. Jaj az orszignak, ha annak
részelt csak kiontott vérrel lehet ismét Ysszeragasz-
tani.* April 7-kén 1861.

Te vagy a legelsd német, kit a magyar megtanult tisz-
telni:

— Tudod, hogy ez a faj minden festett képuek nem
szokott hizelgni.

Te mondad ki, hogy mi orszagot dsszetart, nem erfszak,

nem ver, —
Egy kézszoritas az; fogadd a tavolbél, velink érzd
‘ testvér!

Igaz, nemzet soha nem gyilolt nemzetet; — ha tevé,
kibékiilt;
Csak uraik voltak, kik Oket eltépték egymas kebelétil.
Tart kapu volt mindig a magyarnak hazdn, tart kapu
szivében :
Ha ez bezarédott mason a mulasztis, nem a magyar
népen.
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Nem a magyar népen, de nem is azokon, kik a szabad-
sagnak
Hajna.lodta utén ott a Lajthan tdlis oly epedve vigynak.
A hatalomféltd nagy urak egymasnak voltak ellenségi;
Dea szabadsé,uhos, bérmi ajkon szélt is, megmaradt a

a régi,

Sa6ltdl ; — még erdsebb hangokon is beszélj alvé nem-
) . . zetednek :

oNagy Kdroly sirjdban” alasznak a hdsok,
meég tan felébrednek.

Nagy Kéroly szakélla , mint a rege mondja, mar a sirt
bendtte;

Fold alatt népének hire ! ezen sz6val most ébreszd fel t te.

pSajndlatra mélté derék német nemzet, térj-magadhoz
‘ végre‘

Miért engeded , hogy minden igaz szent tigy nézzen el-
lenségnek ?

Miért engeded, hogy félelem, gyiillet jarjon a neveddel?

Minden nép joga szent; — vivd ki a magadét s a masét
ne vedd el.“

Zsamok Réma linczét egykor Osszetdrte Armin hés
vezéred.,

S most e tort ldnczokat més sz.a.bad nepeknek te vernéd
kezére 9
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Aki harmincz évig annyi hés vért ontil egy ma-
gas eszméért ;

Most ez eszmék ellen te szolgalsz-e olcso, megve-
tendd bérért 2¢

sKit erds hitéért megprobalt a kinpad, tiizhalal
és galya,

Most a farizeus képmutaté hadnak te lész bérszolgaja?

Kinek Guttenbzrgje egy vilagot gyajtott a szabad

lelkeknek,
Most a sotétségnek baglyai meohelyet te palad lel-
hetnek 7

Mondd el e szavakat derék nemzetednek, tlem nem jol
_ vennék ;
A jovenddk sorsa nincs a mi keziinkben, béke, harcz Is-
tennél:
De akdr harczezal ver, akar békével ald az id6 ezentul:
Ki a koreszmékért kiizd, — az megel — ki ellene, —
elhull!
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Mi ttirés, tagadas!?

— Mi tiires, tagadas ? Biz az nincs masképen,
Mint a hogy fel6liink ki tetszett hirdetni

Nagy kegyelmii uram, egy vezérczikkében,
Hogy addsok vagyunk s nem tudunk fizetni,

— Szegény eladdsult bocskoros nemesség !
Hiszen csak az kellett még a mi fejiinknek,
Hogy midén maradtunk mar csaknem egy iingben,
Szegény allapotunk még szemiinkre vessék.

— Mindent elvesztettiink, csak jo hiriinket nem ;
Dézmat és robotot odaadtuk ingyen.

Mondank : ,orszag terhét hordjuk mind a ketten ;¢
Elvallaltuk nkényt, senki sem'szdlt ellen.

— Mikor jott a honra a nagy veszély napja,
Oltérdra tettik utolsé eziistink;
Nekiink nem maradt mas, csak az &si szablya:
Azt is eldvettik — és nem bérért kiizdtiink,
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/

— Osi birtokunknak véres veritékkel
Ontozott termékét adtuk jé bankdért;
Bankét elégették, s hol nem vehettok el,
Ottan emlegettek poroszlot és héhért.

— Mi ad ¢ fizettiink ? nem tudja kegyelmed,
Mert az erddokie adot nem vetnek ki;
Foldkostolo urak sanczokat nem jarjak,

S csatatért holdankint nem révja meg senki.

— Fizettiink a foldért, ﬁzettunk a légért ,
A keserii fiistért, meiy pipankbél tamad.

A keserii kortyért, melylyel azt lenyon:tuk,

S a keserii sz6ért, mit ejténk utdna.

— Tudja azt kegyelmes uram, hogy a magyar
Hai 1gazsaga va,n, bel6le nem enged ;

Az jigazsag® pedig volt mi ndlunk draga'
Adtdk ezt nagy pénzért s nevezték ,bél yegnek’

— Hézunkbél a vend ég soha ki nem szakadt;
Szobénkban katona, paripa az élban,

Tal és jaszol iiriilt, vendég hozzalatott,

S a mikor oddbb ment, azt se mondta ,jol van.”
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— Magunkra maradtunk foldiinket szantani,
A kinek fia volt, annak volt cselédje.

5 mikor legsiirgetdbb volt a foldi munka:
Elvitték a fiut ellenség elébe.

— Tnség volt a haznal, nincs miért tagadnunk.

S a kinek mar nem volt, mit magara 6ltson :

Kinek mar a kocsman sem adtak hitelbe,

Arra még raréttik az 6nkénytes kdlcsdnt.

— Biz eladdsodtunk, nagykegyelmii uram,
Rongyos a palastunk, tudj) — az a hajdani.
Tépett az orszagunk, csak az aldas tartja;

Kir rajta a rongyot jobban szakitani !

— Biz eladésodtunk az egész vilagnak ;
Kinek pénazel, kinek kegyes indulattal,
Sok nehéz addssag még nagyobbra megnbtt,
Sok éven 4t meg nem fizetett kamattal.

— De azért kegyelmed ne nehezteljen rink,
Mestergerendara fel van ez mind irva,

Ha Isten felhozza napjit a magyarra,.

Sok nagy adéssdgat még lerdni birja. . . .
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instantia.
Py

&
A Naphez,
Uram, kegyelmes Nap ! megtisztellek mélyen !
Pillants mdr, ha akarsz, egyszer melegebben.
Az ember tire'me elfogy, ugysegéljen,
Ebben a fatalis csikorgé hidegben.

Hiszen jO a mi jo, szép a tél szdnkazni,
Meg bélokba jarni, a mig a farsang all.
De mar a bojt alatt ningsen kedviink fazni,
J6 volna mar, ha egy kicsit alabb hagynal !

Hiszen kiadhatta mar a tél a mérgit;
Naponkint varjuk; hogy majd csak adsz meleget.
S 'megint csak azt latjuk, hogy 6 kelme még itt!
Kiild vizitkartyakat, fehér hopelyheket.

Ez a siirii kod is eltakarja orczad,
S itten iil mar rajtunk, nem tudom, midta.
Még csak soOhajtasunk sem jut tdle hozzad,
Az eget eldliink ugy eltorlaszolta.
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Majd meg a goromba szélvész dithong rajtunk
Dorsmboz ajtonkon, a kéményben didol.
Jégesapokkal tele ragad bakombartunk,
S bajuszunk megdsziil az utczan a zdztél.

Lehetetlen, hogy ez mind tudtoddal legyen :
Fakereskeddokkel intrikazik a tél!

S Afrikdnak kiildi mind azt a meleget,
A mit te kegyesen szamunkra rendeltél,

Uram, nézz utdna, mert itt mind megfagyunk !
Siithetsz mar azutdn, hogyha nem lesz kinek ;
Tekints a naptarba, marcziusban vagyunk !
Ot napra az ember mar a téIbdl kimegy.

Fiivek és viragok el nem képzelhetik,
Miért tartjak Oket ilyen sok4 fogva ?
Azok practendaljak a tavaszt; ez pedig
_Néla.d van ; konyorgiink : ne tartsd a markodba !
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A tékozlé fiu és a kegyes apa.

,Azt beszélik édes fiam,
Hogy te tékozlé fiu vagy.
Az én szivemet ez tolti
Nagy sotét banattal, buval ¢
,,Iga.z volt’ az edes apam,
Nagyon sokat elpazaltam,
De mar most magamba térek
S megjon az eszem szép halkan.®

,Szortad a pénzt, akdr kellett,
Akar nem, jéra és roszra.
Mulandé élvezetekre
Es mulandébb papirosra.’
»1gaz, ugy volt! Adtam biz ém,
Ha kértek, Péternek, Palnak';
De.most csak akkor fizetek,
‘Ha mar épen exequalnak. .
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,Nyitva, tarva volt a kapud,
Erdvel fogtal vendéget ; .
S ugy jartal, hogy az lett az vr,
S-3 szoritott kivill téged.*

. »Héj ! nem szokas a vendégnek
A kerekét most kiszedni.
Inkabb ha jon, az a kérdés:
Mikor tetszik odabb menni 14

,Viseltél sok bolond rubat,

Abban jartad a vilagot.

Maskarat tettél magadbol,

Hg¢j, nevetett a ki latott.*
,Ugy volt ; de mar felkerestem
Oreg apamtél viseltet
Abban majd meg is véniilok,
Ha az Isten addig éltet.”

,Szived nemes érzésével
Nagy pazarlast kovettél el. .
Mint igaz gyongy a szeméten,
Ugy hevert az szerteszéjjel.’
.y Szanom, banom ; de maradt még
Ezen elszért kincsbol elég.
Nem adok eztan beldle,
Csak a kik megérdemelék.“
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,S draga véred, meleg véred
Tékozolva hanyszor ontad
Hiusagbdl, dicsekvéshol,
‘Ha erdd kétségbe vontak.’
»Ne félj apam, jambor vagyok,
S6t vaghatnak a hatamon;
Orrom el6tt piszkalhatnak,
Azt sem kérderm : ki banta most ?“
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A chinai mandarinok.

’ f

{(Eormanyférfiaink emlékkdnyvébe.)

Az a boldog China, melynek furcsasagin
Annyit nevettiink, mig volt kedviink nevetni;
Az a mesés biinbak, mely csufolni hi fel
S gonosz példdjaval mas hibdit menti;
Az a sokszor gunyolt mennyei vilagrész,
Melynek helyt kell allni titkos rejtett széban :
Mikor visszaélés-, pangas-, tehetlenség-
S foleg hivatalos 6nkényrél ha sz van;

E farcsa Chinanak is van torténete.

Chindnak csdszarja korlatlan hatalmy,
Hadserege van nagy, minden fegyvernemben ;
Kitelik a népbdl, meggydzi a kincstar,
Tomérdek a pénz ott és olcsé az ember.
Trénja rendithetlen : hisz a napnak descse!
Bilviny istenénél elokeldbb rangja; .
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Mert az csak ijesztget mennydorgd szavaval,
De neki le is iit, hova kell, haragja.
Chindban a csaszdr a lathaté Isten.

Egyszer a hatalmas China csaszarjanak
Otlete jott, mi egy dzonvizzel ér fol.
Mi volt az, mi nem_ volt ? miben allt'a mérge ?
Azt most ne iurkeszszuk ‘hegyérdl, tovérdl,
Eldg annyit tudni, hogy ez dtlet altal .
Hadsereg elpusztul, nép egymésra lizad,
Vérbe ful az orszég, bilvany osszeomlik,
Léngba borul a trén s felgyijtja a hazat.
Lerontja egy btlet m1t ezredév épit!

A csészér kimonda: ‘hogy ki e szavanak
Ellene sz6t emel, meghal ! — Mit tevének -
A trén gyamolax, & biles ma,ndarmok
A korményon iil6 orsza.gnagyok vének ?
Kik hallak a monda.st ki ellentmond, meghal ¢
Kik littik a romldst: . k1 ‘hallgat, elpusztal.
Middn sz 6lni ha.lé.] dehallgatni vetek——-
Nézték, mint vesznek el minden- orszagostul ? .

Nem azt cselekedték a bvles mandarinok.

Felmentek egyenkint csészar. tronja elé,
Uténuk egyenkint, négy rabszolga altal
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Villakon emelve, hoztdk — a koporsot;
Ott letették — s 6k a tron eldtt megalltak :
an&m, sz6lni j'ii tt em; — itt van a kopors()m.
Fejem a tied ; de a szavam népedé
Térj meg!“ — — Hérom szénok koporséba fekiidt ;
A negyedik gydzott! — és az orszag megélt. . .

Igy tettek Chindban az orszag magyjai. .
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A két hizé.
Tréfis versezet.

— — Oreg Arté,ny bacsi, nem hallja? zorgetnek ;
Nyitjak az dl-ajtét.

Jon mar a szolgalé a kukoriczaval,

Latom a szakajtot.

0Oi, oi! de j6 ilyen ingyen élni:

Délelott jollakni, délutan henyélni,

A tobbi mind farad maga abrakjaért;

L6 huzza szekerit,

Okaor szant, eb strazsal, a ludat koppasztjak,
Némelyt meg is verik.

Oi, oi! nekiink 4ll a vildg ingyen ;

A helyiinkbe terem, a mi csak kell, minden.

A mint megéheziink, hozzdk a moslékot,
Fain j6 habarék !

Tok, dinnyehaj, savé, kerpéval keverve
S szilvamag egy marék. '
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Lehet-e mér ennél delikatabb trakta?
Héj! nagy boles lehetett, ki ezt Gsszerakta.

A mi gazdasszonyunk valami jé tiindér,

Kinek az a dolga : 4

Hogy a mankusokat nagy kitiintetéssel
Mindiitt partfogolja.

Fillinket vakarja, hatunk czirdgatja,

S kend mivdezt mogorvan dormogve hallgatja.

Edes Sosém, siilds, igaz, hogy jol élink,

S nem faradunk érte ;

Mit az ember kivan, mind helyébe hozzak,

Még mieldtt kérte.

Grum, grum ; mind hidba, nekem nincs étvigyam
S csak ugy forgolédom ebben a jé agyban.

Sziik ez a mi dlunk, rekesz alatt tartjak,

Nem tetszik ez nékem. '

Szalonndm dicsérik, héj ez a fejemben

Szeget iitott régen.

Grum, grum ; csak az élat ragom nagy veszetten
S banom, hogy ilyen sok szalonnat felszedtem.

Gonosz sejtelmektdl viszket az én hatam,
Sertém csak ugy borzong ;
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Ha nem is faradunk, mért van, hogy ilyen jol

Foly ez a mi sorsunk ?

Grum, grum ; te csak habsolj, mennyit gyomrod felvesz;
De én mar tudom, hogy a kolbasz mibdl lesz?
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Bizonyos nagyhirii Hashoz.

Oh te orszagos hirii Has,

Ki, hogy magad j6l meghizHass
Azon voltal, hogy oda Hass,

Hogy minket végkép megrontHass.
Ime nem véd mar az a sas,

Ki altal lettél oly magas;

Ideje hat, hogy ne mulass
Koztiink, oh te nagyhirii Has.
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Pandurenwirtschaft és civilisatio

makéma.

Larmaz a sogor, — épen jokor! — A sok bukott
Bezirkskommiszszer — kezé¢ben van elég komisz szer
— a mikkel minket uton-utfelen — serteget a sok szem-
telen; — s alkotmanyos kiizdelmeinket, — a ki lehuzta
rélunk az inget, — s a kit innen aztin kicsaptak, —
elnevezi Pandurenwirtschaftnak, — s ebben
kész szolgalatara all — a sok jajgatd bécsijournal,
— a ki gorombabb a pandurnal.

Mi hat a baj, ti jambor sdgorok ? — Mért a nyel
vetek elleniink ugy forog, — hogy ha a nyelv kalucsni-
ban jarna, — minden héten két par szakadna el a
sarba ? — Csinaljunk hat csak egy kis szamadast, — a
mib6l majd te magad lasd, — hogy a pandurenwirth-
schaft s czivilizatio — koziil melyik a rosz, melyik a jo?

Ila a soka rabul tartogatott sz6 — felszabadulva
egyszerre nagyot sz6l, — a szotarban nem igen valogat,
— hanem adja, mi eléje akad; — ez aztan mingyart
Pandurenwirthschaft, — Hanem hazudni pén-
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1ért fényesen, — hogy az ember mast raszedhessen, —

bizelkedni annak, ki megfizet, — kiveresplajbaszozni
bisz koziil tizet; —. kifiirkészni gyavan a titkot, —

hallgatni, mirdl susognak itt-ott? — S ki a verordnungba
itkozott, azzal megtomni minden tomloczot, — s egy
véletlen kimondott széért — mingyart igénybe venni a
hohért, — ez mar aztdn czivilizatio!

Ha annak, ki a népet gyotorte — jo kedvében ez
ablakat betorte, — s miel6tt elindulna Morva felé, —
egy kis macskazenével megtisztelé : — az mingyart
pandurenwirthschaft; — de hogy a nép draga
pénzért — igazsdgot nem kapott, ha kért; — hogy a
kizpénztarak kirabolva, — arvak taszitva koldusbotra. ;
—ezpersze czivilizatio!

Ha egy utonalld tolvajnak, — a milyenek masutt
is vagynak, — a szolgabird huszonotot diktal, — az
egész béesi sajtd mingyart itt all, — s timad érte olyan
zenebona, — mintha mindannyinak elvrokona — lenne
a megesapott gézenguz ; — azzal is szaporodik az elen-
thus, — mert ez is pandurenwirtschaft, —
Hanem mikor a zsanddrméria — nem a zsivdnyokra
méri a — fegyvert, hanem szuronyt azért visel: —
hogy hdzaikbél j6 hazafiakat visz el ; — mikor elékeld viri
it — botoztak meg a nép elott; — mikor lelkész és
lapszerkesztd — szenvedett botot, hajmeresztd! -— S



182

mikor vitéz katona fenyeget — éepriivel artatlan urhdl-
gyeket; — ez mar aztdn czivilizatio!

Ha alkotwanyos tusakban, — hol nem vesznek
»macskat zsakban“ — megesik, hogy a valaszté tomeg
— egymast iitlegekkel koszonti meg: — az mingyart
pandurenwirthschaft; — de a mikor csak ugy
tréfabul — azok az urak a kaszarnyabul —.csatarend-
ben eldjonek — s a vasaros nép kozé l0nek, — elesik,
ott marad, a kit ért, — s még csak azt sem mondjik
meg, hogy miért? — ez aztan czivilizatio!

Ha a varmegyék elarvult pénztira — az adéker-
dést bizza a diétara, — ha a szegény falusi parasst —
stempli nélkiil adja be a panaszt, — ha sajat kapalta
dohanyt arul — s a financzot kiloki a hazibul: — ez
persze igen nagy foki pandurenwirthschaft!
— Hanem a kik a népet szivattylztik, — még a birét
is lenyuztdk, — kik eladtak a haza foldét, — s azt
semmire elkoltotték, — kik alatt a stitusaddssagok —
czifraja harom milliardra hagott, — kik feltaldltak szdz
adé nemét, — kicsaltak vele a népnek szemét, — 8
kikt6l az orszag cassajaban — soba egy garas sincs, de
Lhiany“ van, — kik felgazdagitak a magistratust, —
de koldusbotra juttatak a statust. — Ezek am a czivi-
lizatorok!

Hanem hat koszonjik jo sdégorok, — hogy a fold
nem felétek forog; — hadd legyen hit koztiink ez az
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arok: — ti voltatok a civilizdlo Bach-huszdrok;
— megmatattitok tizenegy évig, mit tudtatok? — egyéb
mint baj, romlas, addssig nem maradt utanatok., —
Mar most hadd mutassuk meg mi, mit tudunk ? — igaz,
hogy egészen mas az utunk ; — mar most az elvesztett
jobblétet, — ha addig az TIsten éltet, — hadd vivjik a
maguk médjaval ujra ki — az alkotményos jo-
gok pandurjai.
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TOorok marsch.
(Nem az a Rubinstein-féle.)

Tram tam tram, nagy uram. . .
Nyolcz havi zsold hatra van.
A csizmanak mar nines talpa,
A bogracsban nincs pilaf mar,
Es egy aszper nincs a zsebben,
A z5id6nal nincs hitel.

Tram, tam, tram |

Tram, tam, tram ! nagy uram
Nyolez havi zsold hatra van,
A basanak nincs mit enni,
S4t hihetlen, amde gy van;
Még a khazniar is szegény,
Lopna 6, de nincs mibdl,
Tram, tam, tram !

Tram, tam, tram' nagy uram,
Nvolez havi zsold hatra van. . .
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A kajmesznek nincsen ara,
Frenk és ingliz 6sszeszedte ;
A piaszter is odabb allt,
Csak a rubelek forognak.
Tram, tam, tram!

Tram, tam, tram! nagy uram

Nyolcz havi zsold hatra van.

Mit hasznal az 4gyu, puska?

Mit hasznal a hosszu léfark ?

Mit hasznal a jél kifent kard,
Hogyha nincs tobbé dicséség ?
Tram, tam, tram !

Tram, tam, tram! nagy uram
Nyolez havi zsold hitra van.
Mit hasznal most a paradé,
Czifra hadgyakorlatok ?
Minek bamész népnek puffra
Vesztegetni a sok 16port ?
Tram, tam, tram!

Trawm, tam, tram ! nagy uram
Nyolez havi zsold hatra van.
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Jobb lesz, hogy ha puskat, ldport
Mind eladjuk, és mi szépen
Haza megyiink szantani;
Neked is jobb lesz, pekiink is.
Tram, tam, tram!
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Magyar flegma. .

Utnek, vernek, rugnak, tépnek, mi esak nézziik csendes
verrel ;

A hol mér annyi a sebhely, ott hiszen még tobb is fér el

Soha még ugy, miként mostan, nem illett nekiink a
flegrea.

Ha a kerék kiesik is, az sem indit minket meg ma.

Miniszterek firadoznak, mit tudjanak kikoholni ?

Csak ugy holl rank 4j alkotmany, patens, s egyéb becses
holmi.

Alkudoznak egy krajczarig, kinalgatnak kétharmadot ;

Készitenek uj titulust, faragtatnak czifra padot,

Nekink allnak bdleselkedni, bizonyitjak, hogy nincs
Jjogunk ;

Ha nem haszndl, fenyegetnek, s varjak, hogy rettegoi
fogunk ;

Azutan meg hizelkednek, kenegetnek vajjal mézzel.

Prébalgatjik, hogy lehetne kifizetni apré pénzzel ?
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Szomszédinkat rank eresatik; — jo pajtasok, szerb és
horvat,
Isten tudja, miért torik orrunk ali most a tormat?
Alkotmédnyos szilirdsagunk lazongasnak hiresztelik ;
Egy-egy firkdsz annyi piszkot szér rank, mennyi tole
telik.

Alkotményos valasztisra meghijak a polgarsagot,

S mikor aztan vivatozunk, széjjelvernek a zsandérok;
Szerveztetik a megyéket, s szolgaikat utasitjak,
Hogy a jo rend kerekeit ergvel hatra taszitsak.

Megspékelnek katondval és dgyukkal minden varost,
S azzal hetykén provokdlnak : ,biiszke mnagyar, gyere
mar most!“
S mintha ellenségnek folde volna nekik Magyarorszag:
A kardcesapast, szuronydofést jambor népnek csak ugy
osztjak,

Hanem azért nem érnek czélt, nekiink van most hideg
vériink ;

Ha 6k raérnek tréfilni, mar mi ugyancsak raerunk

Hizelkedés, ijesztgetés, méltatlansag és ragalmak

Kardcsortetés , testvérviszaly, mind ennek rénk nincs
hatalma.
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Tud]ak ok, hogy a mikor kell, hevesek 15 tudunk lenni;
De mér mostan a flegmabé]l ki nem vesz beununket,
semmi.
Azért birha koriilottiink a vilagot dsszetorjék :
Mi allunk és hideg vérrel azt mondjuk, hogy : ,itt a
torvény!®
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MAajus 1. 1S61.

Elfagyott biz az!
Ertem : a baraczk viriga
A tavaszi repczevetés,
Konnyelmi paszuly csiraja;
S az oktondi toklevél,
Els6é majus reggelén.
Errdl széltam csak, instalom
Magasabb engedelemmel.
Nehogy ugy tessék érteni,
Mintha zold reményrél sz6lnék ;
Loyalis hazafiaknak .
Mignes-almi reményérdl,
Miknek kibuvo csirdit
Megkaphatta volna a dér.
Oh, 6h, 6h! nem igy értettem :
Ezer pardon gratzia
Elfagyott biz az!
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Egyre fij biz az!
Ertem: az a csinya nagy szél!
A mi hat hét Gta formed,
S kerget benniinkez budaba
S szornyi port szér a szemiinkbe,
Elsé majus reggelén.

Errél szoltam csak, instalom

Magasabb engedelemmel.
Nehogy ugy tessék értent,
Mintha a Reichsrathrél szolnék
S rosz szélrél, rosz indulatrél,
Mely nem enyhiil és nem enged
ng csak 4t nem hit egészen.
Oh oh, 6h! nem igy értettem.
Ezer pardon, graczia!

Egyre fuj biz az!

Teljesiilt biz az!
Ertem : Balla Karoly urnak
Félelmes profecziaja :
Mely szerint bundaban jarjon
Es vigyazzon j61 magira
Minden ember! honn maradjon
Elsé majus reggelén.
Errél szoltam csak, instalom
Magasabb engedelemmel.
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Neho;gy oda magyarazzak,
Mintha én is ilyen olyan, —
Tetszik tudni? no nem sz6lok ; —

A kiknek az Ur Isten sem...

S a tobbi, — et caetera.

Mintha arra példaléznam

Oh, 6h, 6h! nem igy értettem.

Ezer pardon, graczia !
Teljesiilt biz az!
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Ne csiiggedj.

Szegény magyar, ha azt vartad,
Hogy a sok j6 baratod

Majd kisegit a hinarbél :
Ugyan szép hasznat latod !

Egyiknek nincs apré pénze,
Majd akkor jjj, ha valtat,

Ha addig élsz, jelentsd magad,
Ha a krizist kialltad.

A masiknak maganak is
Annyi mostan a dolga,
Eszébe sincs csarddst jarni,
Elég neki — a polka.

A harmadik még uj gazda,
Most'veti a kolesit.
Mindossze is annyit tehet :
Nalad jegkarmentesit.
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Negyedik mond: avult, dcska
Jogod mit is keresed ?

Mindegy mar az irott malaszt,
Akar tobb, vagy kevesebb.,

Az todik j6 baratod,

Ki hozzad legkozelébb,

Azt igéri, hogy feltamaszt;
Hanem, hogy halj meg elébb. —

De te azért ne hagyd magad,
Akarki hogy fenyeget.

Nem esik ki olyan konnyen
Még a vilag feneke.

Maradt még ki segit rajtad,
Ki soha meg nem tagad :

Két igazi hi partfogod —

... A j6 Isten — s j6 magad.
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Kutya baj mar.

Kutyabaj mar ! Rendben vagyunk,
Minden el van igazitva :

Magyar urak dsszejottek :
Kildirmaztak magukat jol ;
Derék, bator journalistdk

Nekik estek ottan Bécsben,
Megczafoltak minden igét: —
Ezek le vaonak tromfolva !
Hazamennek, megpihennek,
Atlétjé,k, hogy nincs igazuk,
S nem lesz tobbet semmi panasz :
A brochurék rendbe hoztak :
Kutya baj mar!

Kutya baj mar! Kitalaltak :

Hogyan kell ad 6t beszedni?
Lesz mar most pénz, mint a polyva,
Lesz mar hitel, annyi, hogy sok!
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Soha sem akad meg tibbet
Ezentul a financzia.

A folséges miniszter ur
Meghagyja, hogy ennyi pénz kell !
S Magyarorszag kiteremti.

Hiszen van itt, csak kérni kell;
Feneketlen a mi cassank;

Ne busuljon miniszter ur :

Tessék, mint a magaébol!

Kautya baj mar!

Kutya baj mar! Elfordult mar

A kilfsld a magyar iigytol.
Nincs mar tobbé sympathia
A duzzogé szyttya fajhoz.

Lord Russel a parlamentben
Azt mondta, hogy semmit sem mond,
Ez mar aztin csak vilagos.
Napoleont nem érdekli

Most Syrian kiviil semmi.
Maradhat a magyar ,sirja“
Azt mondja a Moniteur is:
.Jobb mar nekik, ha meghalnak.
Kutva bai mar!
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Kutyabaj mar! Ez idénre

Nem lesz semmi harczhaboru.
Garibaldi krumplit iiltet

Kosssuth egyiitt kapal vele,
Otthagyta a banké porét,
Szétereszté a 16gibt.

A keleti kérdést megint

Actik kozé visszatették,
»Megnyugtattak® a lengyeltis....
« ++ . Mostan van a legszebb ido

Egy kis j6 friss allamcsinyre.

S akkor ujra ,gazdalkodunkI¥
Kutya. baj mar !*)

*) Figyelmessé teszem azt az dsmeretlen be csiiletes
embert, a ki ezt a verset denuncidlni akarja, hogy ,kutya-
bsj van® nem azt teszi, hogy ,man hat die Hundekrankheijt¢
hanem azt, hogy .ietzt szdn mer Kreutzfidgl 14



A sziv politikaja.

K—a Sindor bardtomnak és ellenségemnek.

1861. junius. 9.

Azt mondtatok rolunk, szeretett baratom:
Hogy a mi hitiink a sziv politikaja,

A sziv pedig nem ért a politikahoz.

Ily kérdésben nem jé hallgatni redja.

A szivnek fajni kell, mikor emlékezik,

A szivnek vonzédni kedves személyekhez,
A sziv gyilol, szeret, vérrel taplalkozik,
Multeért ver, jovét var, jelennel nem egyez.
Csatak rohamaban, édes olelésnél

Ott legyen 8 vezér, ott kell h dobbanas.
olly“ helyen engedje a kormanyt az észnek,
Szerelem a szivé ; de észé a tandcs.

Es e nézet gybzott. Neked igazad lett.
Az ész ily csatdban gyakorlott ellenfél.
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Sanczot as, panczélban, sisakos fovel kiizd,
Nem is var ra soha egyéb, gydzelemnél.

Jo szemmértéke van, odavag, hova kell,
Erejét hasztalan el nem pazarolja.
Sophism4k nyilai, giinynak roppentyii,

St még a sarfolt is — mind lepattog réla;
Meggondol, kiszamit, terv nélkil nem indul,
Konnyelmd rohamra semmi nem ragadja:
Amde azért helyén bitran meg tud allni

S minden ijesztésre magat meg nem adja.

Igaz | Ezek az ész politikusai.

Elottiink stivegem tisztelve veszem le,

Az egyiknek nagyobb volt a bolesesége,

A masiknak nagyobb volt tin a szerelme.
De majd jon kozénk egy j, harmadik harczos,
A ,gyomor“, ennek is van politikaja.

Jelt adott mér ; hallom itt amott mozogni,
Csunya had ; piszok nép minden asseclija.
Ez fog majd a sziv s az ész ellen kiizdeni,
Ellene mind kettd, hidd el, hogy kiférad,
Mig a gyava, 6nzd, éhes, lusta gyomor
Szivet, észt elarul s feladja a varat !, . .
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A legionarius dala.

Van nekem egy batyam szép Magyarorszagon,
J6 tablabiré az igazi fajtabol.

En meg vagyok rongyos legionarius,
Hazamnak foldétdl és szivétdl tavol.

Bétyam mikor kimegy, megnézik a lyanyok,
Sarkantyus, eziistos, zsinéros galaban.

En csak este jarok, — akkor nem siiti nap
Fovegtelen fejem s véres mezitlabam.

Béatyam mikor beszél az orszaggyiilésen,
Eljent riadoz ra széz lelkesiilt torok,

A mit én beszélek, ka érti valaki,
Csak azt feleli rd : ,eredj, ne haborogj.%

Bé.tyém, ha elmondta nemes dictidjat
Iszik a hazaért, a mi nagyon helyes;
Aztdn masodikat a ,tdvol lev8kért 14

Vagy jobban mondva a tavollevik helyett.
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Bitydm a mikor egy vérosba érkezik,
Mingyart fiklyaszenét rendeznek szamdéra.

Nekem faklyas zeném : csillagos ég, tenger;
Szobam nincs, a parton halok éjszakara.

Bityam almodik l4gy parnan siilt galambbal
Mit én készen viszek majd szdméra haza.

En’ meg hideg kovon azzal a kenyérrel,
Mit terem, — de nem ad — az imadott haza,

Hanem ez nem panasz ; — koszonet a jokert,
Azokrdl is ill6 lesz megemlékezni :

Nekem van j6 aldott vontesovii fegyverern)
Esvan szabadsdgom — s a batyamnak ez nincs,



Mit csinalnék én, ha kiraly
volnék 2

Ha én egyszer, ugy rovid idore,

Kiraly volnék nagy Magyarorszagon.
(Kérlek, édes szivem Tordk Janos,

Ezért ne mondj trénkdveteldnek,
Nem ,kivanom“ én azt, csak ,teszem fel*).
Hat én akkor is jo ember lennék.

Ide jonnék lakni fel Budara,

Budanak a kiralyi varaba, -

A toronybél a nemzeti szinii

Zaszl6 egész a Dunaig érne.

Agyt akkor nem kandikalna ki
A 16lyukon a szépséges Pestre,
Dobszé senki almat nem zayarna,
Még az ajtdmon sem allna strazsa
Majd wegodriznének a koldusok,
A kik iires kézzel soh se latnak,
Es a kiket nem én tettem azza.
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Minden reggel kihallgatast adnék,
Osszeszedném az instantiskat,
Mikben kérnek nagy hivatalt, rangot,
Folszamlalva érdemek csoportjat.

S mikor a szAm menne ezeregyre,
Akkor azt kiadndm egy kotetben :
E czim alatt : ,ezeregy hazugsag.“

Orszaggyiilésem permanens volna,
Koveteknek kolbdszt osztogatnék,
Hosszut annak, a ki roviden szdl,
Rovxdet a hosszan beszélonek,

Es a mikor beszél Besze Janos :
Akkor magam is mindig elmennék,
Az ebédet rendelvén késdbbre.

Adét persze senki sem fizetne,

Sem egyenest, sem pediglen gorbét.

A j6 italt meg nem accisolnim,

A jd dohanyt meg nem trafikolnam.

A papirost meg nem billogoznim,

Hat mi az 6rdogbédl élnék magam ?

— Majd megmondom az énekem végén,

Nagy haztartds nekem nem kellene,
Egy miniszter — csizmat fényesitni.
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Mads miniszter a lovat hajtani.

A harmadik az ebédet fozni.
Tandcsért a pénzem ki nem dobnam.
Mert azt magam is adok magamnak.
A tibbit hadd végezze az orszag,

Ha jonnének hozzam perlekeddk,
Kikkel a hétszemély sem boldogult,
Elovennék lagy czipdt, kulacsot.

aLélek adtak, most egyezzetek ki,

Itt a kulacs, szent legyen a béke,

A substratam fele az actoré,

A masik fele az incattusé.

A mi megmarad, a prokatoré.

Tobbet meg ne halljam, hogy czivodtok.“

Censurat én bizony nem tartanék, .
Hogy’ vigyaznék hat az ujsagokra,
Hogy bennem folséget ne sértsenek ?
Mindegyikre én praenumeralnék;
Még a debreczeni Dongora is,

Mert tudom, hogy e derék cziganyfaj
Nem respektal senkit az ég alatt,

— Csupdn csak az eldfizetdjét!

Katondra nem fogyna a pénzem,
Azt én szépen haza ereszteném.
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Eredj fiam, 6rok béke van mar,

Mit czepelnéd azt a mangalétat ?

Jo 1észsz otthon kocsisnak, béresnek.
Nagy kaszarnydk : kérhaznak, magtarnak,
Ocska zaszlok — magyar muzeumnak,

S mivel védném magam ellenségtol ? —
Ellenem ha jonne mas potentat.

Azt mondanam : ,ha velem bajod van,
JoI' van; gyere ki velem a gyepre,
Nekem is van, neked is van kardod,
Probaljuk meg, melyiké fog jobban ?
Fogadom : igy rovid haborunk lesz.“

Minden héten egy napot kikotnék,
Hogy azon az Ustokost szerkeszszem,
Constitutiom ezt megkivanja :

Mint a kdevést a strucznak gyomra;
Ustokosre eléfizetnének

Mindazok, kik velem elégiiltek,
(Tizenhat millié kerek szdmmal)

Ez, per hat forint és harmincz krajezar,
(Ez egy évi 4ra — helybekiildve)
Teszen ugy circa szaz millidcskat

— S az én nekem épen elég volna.
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Ahoz a masik istokoshez oda-
fenn.

Servus pajtas : Hat te megint megjelentél
Odafenn az égen ?

Kéonnyii neked, mikor akarsz, megjelenni ;
Bezzeg nehéz nékem.

Engem lefoglalnak, ha megharagszanak ;
De téged ki ér el ?

Az én mondasaim kitorlik tintdval,
Tiedet csak ,vérrel.“

Engem Mars megkerget, Jupiter betlthat,
Mercur megbillogoz ; —

A te jelenésed a bujdosok kozott
Szent reszketédst okoz.

Szegény collegadnak a sok versenytarstél
Elmegy itt a kedve ; —
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Veled nem concurral ott fenn a magasban
Se kis, se nagy medve.*)

Mikor én hirdetek praenumeratiét
Anekdotaimra :

Lesem az ajtébél, jon-e mar valaki,
A ki aldirna ?

Bezzeg a mikor te nyitsz elofizetést
Harczra haborura :

A vilagnak minden nagy hatalmassiga
Praenumeral arra !

Lass hat dolgod utan'; tudom te i8 sietsz ;
De én is sietek.

Adjon Isten aztan neked is, nekem is
Baséges sziiretet ! . ...

Ursa major et minor.



208

Epistola TallérbssJy Z.ebulontdl
Mindenvaré Adamhoz.

Kedves baratocskam, — ha meghallgattatik, —
Ezen én levelem azirt irattatik,
Hogyha mig kitkedok volnanak walakik,
Azoknak a szive igy meglagyittatik.

A 4
Tudva wan, hogy adresz altaladattatik,
Competens titulus rea irattatik,
Kit elodk igy Bicsbe felbocsattattatik,
Legmagasabb helyen 6 kihallgattatik.

Orszag kivansaga ott felbontattatik,

Elejitol vigig fel is olvastatik,

Adando felelet jol megfontoltatik,
Schmerling miniszter ur ott kinn hagyattatik.

Minden mi sirelmiink megorvosoltatik, .
Minden mi kirelmiink helybenhagyattatik,
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S6t mig a mindennil is tsbb adattatik,
Olyan is, a miriil nem is almodtatik.

A ministerium mind kineveztetik,

Kiilén hadiigy, pinziigy, a mi csak kelletik,
Képviseld mind egy évre fizettetik.

Detto a szallasbir, s hazaeresztetik.

Ado-soha, tobbi tiilink nem Kiretik,
S6t a mit fizettiink tizenkit ivekig,
Bebizonyitvan, hogy torvintelen pedig,
Az is nekiink szipen viszzafizettetik.

Rajxratba menetel nem szorgalmaztatik,
Ki hivatalkipes, mind alkalmaztatik,
Nemzetisig minden megoltalma.zta,tlk
Ujsagiroknak is meglrgalmazta.tlk

A stempli vigkipen mind eltoriiltetik,
Financz az orszagbul mind kivezettetik,
A dohany szabadon aztan termesztetik,
Kétfejii sas trafikdn bemeszeltetik,

Nemzetbrsig rogtsn, mingyart terveztetik,
Minden kipviseld &rnagygya tetetik,
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A nagy paradival serget 3k vezetik,
Haboruba &ket — dohogy — nem kergetik:

Mingyart magyar banké pinznek verettetik,
Mind a két oldala tarkara festetik,

A bankban eziistnil tobbre becsiiltetik,

Mi tarczank azokkal igen megtoltetik.

Ezzel sok larmazé elballgattattatik,
Gyilkos Garibaldi utja elzaratik,
Loyalis hazafi megvalogattatik,

Szent Istvan kereszttel & dekoraltatik.

Mind ez nem sokara mar’ mégtudatta,tik,\
Telegrafus utjan hirtil adattatik,

Agyuk altal Budan szazegy durrantatik,
Miltoztasik kirem varakoznyi adig.



A lengyelek fehér asszonya.

Ejsza.ka. van, minden alszik,
— Magas czar engedelmével ;
Csak a sirbol jovo rémek,

S a kormanyz6 nem alusznak.

Almodik a lengyel honfi,

Csak éjszaka, csak titokban ;
Mit almodik ? milyen szépet?
— Ha megtudna a kormanyzo !

Sotét utczén csendes éj van,
Csak az érok lépte hangzik,
A kik nem mernek megallni,
A Korményzé ablakanal.

A kormanyzé ablakibol,
Oriilt beszéd fuldoklasa
Hangzik ki a csondes éjbe,
Azt oly borzaszté hallani.
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nHogy jott ide ez az asszony ?
Ki bocsata be az ajtén.
Bezart ajton s ajtok eldtt
Keresztbe tett puskak kozott ?

Ki bocsata be ez asszonyt ?
— Hosszu hofehér ruhsja,
Mellén nagy fekete keresat,
Véres feje hatraszegve.

Ki bocsita be ez asszonyt ?
— Veére cseppenkint szivarog.
Sotét szeme redm tekint,
Feheér ujja ream matat.

Miért josz e palotaba ?

Nem félsz télem ? halal vagyok!
Nem félsz ? ugy-e, a halottak
Kinevetik mar a haldlt ?

Ismerlek én, tudom ki \;agy?
Lengyelorszdg fehér holgye.

A fehér holgy, kit megbltek,
Es a ki meg sincs meghalva.
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[smerlek én, Te vitted el
Elédeim ; te iildozél

Harmat az oriilés elé,

Most a negyedik én vagyok.

En nem vagyok oly lagy szivii
Miként azok ; nem rettegek.
Az én szivem s karom aczeél,
Az én lelkem, mint jég, hideg.

Tdvozz! tavozz ! ne lassalak ;
Maradj el a szemem eld],
Szavamra egy sereg mozdul,
Széttépetlek, ha josz felém.

Szolgak ! Segéd ! mit alltok jtt ?
Latjatok &t ! Alljatok el

Utjat ; ne jéjjon még kozelb.
Szuronyt, molodezi! a szuronyt !

Ti nyomortk ! Hat nem tanult
Még asszonyt 6loi kardotok ?
Hiszen volt ra nagy alkalom,
Ez egygyel itt nem birtok-e ?



214 v

Kezembe-a fegyvert! magam
Olsm meg &t. Hat csdve van,
Hatszor halal. Nesze ! nesze!

Még egy, még egy, még egy, még egy!

Ah! hasztalan! Minden lovés
Csak egy uj seb, a mely vérzik,
Csak egy uj seb, a mely beszél,
A rém nem hal meg, ram kozelg!

Irgalom! Térdemen vagyok!

Ne nézz e szemmel igy ream,
Ne nyujtsd felém feher kezed,
Ne nyisd ily néman ajkadat.

Beszélj! mondd gyorsan atkodat,
Ragadd fel éles kardomat

S dofd rajtam at, csak e fehér
Kezet n: nyujtsd eként felém.

Oh mily hideg, 6h mily nehéz
A te feheér halott kezed.

Oh mint éget, 6h mint kinoz,
E csepp vér, mely fejemre hull.
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Irgalom !“ . . . Elhangzik a szo.
Csendes éjt nem zavarja tobb.
Orok félve jarnak végig .
Folyosékon, ajtok eldtt.

Agya elbtt elteriilve

Fekszik holtan a kormanyzé,
Kit elvitt a fehér asszony.

— Es ez mér a negyedik volt,
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Liam megmondtam
Angyal Bandi!

Lam megmondtam Angyal Bandi,
Ne menj fel te Bécsbe,

Miniszterek, diplomatak

" Kozibe, kozibe ;

Mert megtanulsz szét forgatni
Izibe, izibe ;

S majd ugy keriilsz a Réjxratnak
Kezibe, kezibe.

Szegény Bandi alig dlt fel

Magas paripara,

Ott varta a siilt galambot
A czifra talaba,

Hogy egyszerre leszallitik
Onnét hamarjaba,

Azt mondtak, hogy iiljon inkabb
Szent Mihdly lovéra.



a7

Mit hasznal most a Bandinak
Nemesembersége ?

Ha nem maradt egyebe, mint
Szegénylegénysége.

Ottan all mar a Rajxratban
A széke, a széke,

Csak az ujjan szimlalgatja
Elmék-e ? — nem mék-e ?

Ottan huzzik majd a Bandit
Ramaéra, rdmara ;

Kiadjak az itéletet
Szamara, szimara.

Dupla adét, billogokat
Nyakara, héitara,

Ezer milljo adossagot
Kezére, labara.
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Ninesen tehat sehol boldog orszag!

Romlik a fold : minden finek fnak
Megvan hit a maga betegsége.

Sem ft1d, sem nap, sem az ember szive
Nem olyan j6 tsbbé, mint volt régen.

Mert ha még az olyan névény-mdgnds,
Mint a kévé, sz016 megbetegszik,

De mikor mér a proletdr-ficzkd :

Még a burgonya is agynak fekszik!

Minden finek .megvan sajat férge,
Minden fanak sajat kriptogamja,
Sot a penész kezd mar beleesni
Imitt-amott némely alkotméanyba.

Az angolnak bibor palastjabél

Ki-kildtszik Irland mezitlaba.

A ,le petit homme rouge“ — a kis veres rém
Fel-felrezzent dicsé frank hondba ?



Az olasznak is van fajo népe,

A kik bantjak tulajdon hazajuk.

A briganti, testvérgyilkos érhad,

Es azok, — kik 4ld4st adnak rajuk.

Kiralytalan Amerika népe
Megsokallta, hogy oly nagyon boldog,
Az északnak fajé része a dél:

Oh hogy ti is egymassal harczoltok !

Az ozmannak csak az addssiga
Nagyobb mar mint népének keserve.
Az orosznak olyan j6 a lengyel,
Mint a tort nyil, égd sebbe verve.

Hat mi rolunk mit beszél az iras?

— — Jobb e kérdest ha eld sem hozzdk.
nBoldog ember* imitt-amott ¢l még;

De sehol sincs tobbé ,boldog orszdg 1¢
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A postolok oszlasanak napjan.

Hazakiildték, eloszlattik Gket;
Nincs mar tobbé sziikség beszédiikre,
Pedig minden sz6, a mit beszéltek,
Volt a nemzet érzetének tiikre.

Egész vilag dicsdité oket.

Csak 0k ott fenn tartak gunynevekke]
Egész vildg Ament monda rijuk,
Csak 6k ott fenn mondak ra, hogy ,nem kell.*

Konnyes szemmel térnek falvaikba, '
Ott is oket konnyes szem fogadja.

Es e konnynek cseppje draga; — egykor
Megvenné még, ki meg nem valthatja!

Igaz szénak, honszeret szivnek
Nincsen ara nagyok udvardban,
Hizelgés az édes-gyermek ottan,
Igaz sz6 a mostoha és 4rva.
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A kik véartok hazatérd hon fit,

Ne kérdjétek, mit hozott magaval ?
A hol § jart, ott nem osztogattak :

Kincs, dicséség maradt téle tavol !

De megérzé a mi ra volt bizva,
Mi a honnak szentje, ereklyéje,
A mily tisztdn kezére adtitok,
Olyan tisztan keriilt vissza véle.

Visszahozta nemzet becsiiletét ;
Jogaibol semmit el nem arult,
Nem kell neki poraiban félni,
Egykor atkoz4dd unokatul.

A nemzetnek mind beszamol véle :

Czimerébdl sen:mit el nem vesztett,

Semmi foltot, szennyet nem hozott ra,
rizd most mér egész magyar nemzet !



A héemlék.

Dzsingiszkannak idejében,
Az az, hogy holta utan,
Elsd fia, Oktai khan,
Latott ilyen nagy csudat.

Jeges Obi tenger melld],
Hova szamiizotten él,
Vidam, napfényes hazakat
Latogatui jott a tél.

N
Urnak is rosz ott, a hol van
Vendégnek meg szornyeteg,
Zuzmarazos a szakalla,
A palastja fergeteg.

Ottan egész Ispahanig
Héval mindent elfedett.
Hajlé palmak ugy-bamultak
A fehér pusztak felett.
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De meg jobban bamulta azt,
Oktaj Khan, a fejedelem :
Ki meszelte be orszagat,
Ilyen szépen, hirtelen ?

Nosza ezen égi mészbdl
Emlék szobrot rakjatok
Itt a pusztan, arrol tudjak
Meg a kés szazadok:

Hogy itt egykor Oktaj Khan élt:
A tenger és fold ura,

A csillagok testverdcscse,

Es a napnak ségora.

Apam egykor pyramidot
Emberfokbdl emele,

Im szamomra csillagoknak
Hamva hull az égbdl le.

Angyaloknak fehér tolla
Tiindéragybul diilt pehely,
Mit az Isten pitvarabdl

A szél iddig lehell.



Ebbdél rakjatok lobort, itt
Alljon hirem nagy jele,
Neveinet és az évszamot,
Mélyen véssétek bele!“

— Megtevék, a mit parancsolt,
Osszehordtak a havat,

Készen éllott a nagy emlék,
Harom nap és ¢ alatt.

Szazezeren hordték hozza

A mennyei anyagot ;

Kheopsz kiraly piramidja

Nem volt se szebb, se nagyobb.

Belevésték Oktaj nevét,
Kiczifraztak oldalat,
Az aljara oszlopokat,
Tetejére kupolat,

Mikor aztdn minden wegvolt,
A tél megint hazatért,
Atengedve a tavasznak?

S viragnak a csatatért.



Jott a forrd nap, mosolygott
A merész emlék felett,

S csupan gunyos mosolyatul
A csodami odalett,

Fogy az emlék, lassan, lassan,
Nem nyul hozza semmi kéz,
Nem bolygatja ember, még is
Egyre mulik, egyre vész.

Oktaj Khan szakdllat tépi,
Kirendeli hadait :
Vigyazzanak, lessenek ra,
Ejszaka ki jara itt ?

Ki pusztit, ront az emléken ?
Ki donti le oszlopat ?

Mir egy tornya is hidnyzik ;
Nyarsra! a kik ellopak ?

Szazezerek éjjel nappal
Ott strazsaljak a lobort,
Lathatlan kéz egyre ro.tja,
Nem tudhatni meg, ki volt ?
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Tudés Murza, a vén magusz,
Sz6) a Khanhoz: ,6h nagy ur!
Kié minden fold, mit atfog

Az Indus és az Amur.

Egy millio otszazezer
Kardos ember vezére,

A napnak — és foldalatti
Kukaczoknak testvére.

Fia a nagy Temudzsinnak, -
Sarja dics6 Khamoknak,
Es 6sapja unokaknak,

— A kik koldulni fognak.

Az emlék, mit dsszehordtal
S mibe vésted nevedet,
Ezt te minden hatalmaddal
To6bbé meg nem védheted.

Ez itt semmi. Dicsoséged,
Mit ravéstél, nem igaz;
Vizbdl lett: a napsugartol
Ismét vizzé valik az.
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Széchenyi halalan.

Pusztabb az ég egy fényes csillagaval!’

A nap egy hé sugarral hidegebb ;

Egy arnynyal gazdagabb borult jovendonk,
Egy sebbel sziviink, mely be nem heged.

A sziv, mely egy egész hazaval érzett,
Ha megszakadni birt, 6h ne csodald.
Nagy terhe volt, nagyon sokat viselt az,
S megtort, midon nem birta azt oddbb.

A kéz, mely alkotott sok draga kincset,
Mik késé szdzadokra mennek at,

Az rombola le ime nemzetének,
Legfeltdbb, dragabb kincsét, — onmagat.

Vagy nem tuda azt tiirni forré lelke,
Hogy olyan messze van tolink az ég ?



A legnagyobb kiralyhoz ment kivetnek;
Az Isten trénjahoz kivankozék.

J6 néki ott! Nalunk emléke légyen,
A fold takarja draga hamvait,
Nevét utokor tartogassa! Semmi

E nagy szellembdl nincs elmulva itt!

Emlékitol minden sziv nemesebb lesz,
Hamvatdl a hon folde boldogabb,

Es szellemétsl, mely az égbe megtért,
Az ég hozzank talan irgalmasabb!



Széchenyi Requieme.

Ezer faklya lobog a ravatal kériil,
Ezernyi ezer sziv még fényesben langol :
Bennok honszerelem orok tize fenylik,
Orokségiil hagyva fiakra apaktél,

Tenger a nép koriil és e néptengernek,

Csak egy cseppje sincsen, a mely hén nem érez,
E nagy néptengernek van erds dagdlya,

Mely felvonja 8t 2 ,nagy holt® szelleméhes.

Megifjodt oregek, — érett eszii ifjak ;
Es a kiknek szivet rég elhagyta a hit,
Megtért kételkedsk, jobb kor tagadoi,
Jottek idvozolni oltarzsamolyait.

Egymashoz oly kozel minden sziv, minden f5,
Polgdr, ki sztvnemes ; nemes, ki honpolgdyr :
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Egy kozos imadsag halkan rebegdi ;
Melyben nincs eretnek, kozos minden oltar.

Sziizek, kiknek férfiszivet adott az ég,
Es férfiak, kikben egy sziizérzés heviil :
Egy szivvé valt népre mindenhato Isten
Aldé kezét alanyujtja onnan felyil. . .

. « o . Dominus vobiscum . . ..

Micsoda hamv van e sotét koporsoban .....
Kiégett fajdalom osszeomlott hamva,

Néma keseriiség, vigasztalan banat,

Van e gyasz szemfodél alatt letakarva.

Honfiui kiizdés, mely sikerét veszté,
Egre sz616 érdem — Kkoszorttlan fovel ;
Nap utan vagyo sziv, melyre a hideg ész
Csak azt felelé, hogy az soha se j6 fel!

Kialudt reménynek ellobbant kandcza,
Tenger fenekére visszasiilyedt sziget,
Egbl aldhullott elfeketiilt csillag,
Egykor fényes és hd, mos: sotét és hideg,
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Te draga,; te sotét por a koporséban,
Honfiszerelemnek kétségbeesése ;

Adjon neked az ég orik nyugodalmat ;
Arczod a jovenddt vajha ne kisértse! . . .

.« Requiem aeternam dona et Domize! .

De éljen 6rokkeé, mit koporsé nem rejt,
A szellem, mely magat felkiizdé az égbe,
Es le a sziveknek titkos fenekéig ;

Ott és itt maradjon mindorokké élve.

Vilagitva jarjon, miként a tiizoszlop,
Verestengeren at az Ur népe eldtt.

Ki tudja a jové milyen tengert hoz rank ?
S mi szin lesz, a mit a jovo tengere olt ?

Egy vezéresillagot leljen a nép benne,
A mely elvezesse igérat foldéig,
Akkor is ott alljon felette ragyogva,
A mig e nemzet él: — a napok végéig! . . .

. Lux perpetua luceat et.. . . .
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Es soha ne lissa végsd veszedelmét,

E csillag e honnak, melynek érvilaga.
Ha koriil lobogna minden égsark feldl,
Messze keriilje ezt a pusztulas langja.

Balsors csapasai, gonosz viszaly atka
Soha se talaljon boldog hatarara;
Akarhogy rendiiljon a fold egy rosz napon,
E hont életére méltonak talalja . . .

« o« Dies irae, dies illa, . . ..
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. C -
pld %
Oseinkhez.

J6 Oseink, Almos, Kund, Tohutum,
De mar én tovabb meg nem allhatom,
Hogy meg ne kérdezzem kegyelmetek :
Azsiabol ide mért jottetek ?

Miért kellett ottan felmondani ?

Mit véthetett hazénk, a hajdani ?

A siska lepte tin meg a hazit,

S az mindent, a mi z5ld volt, lekaszalt?
Viz dnte ki? vagy a futéhomok ?

Nagy krinolint hordtak az asszonyok;
Attul nem fértetek az bsi honban,

S elhagytdtok, hogy azt se tudniy hol van?

Miért hagytatok el! Tan ottan is,
Volt mar jebiizeus, a kis hamis ? -
Valtok, uzsorak, prolongatio,
Restanczia és ekzekuczid
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A hypothékat mar ugy bendtte,
Hogy érdemes volt megs okni téle?

A kiilsé szomszeéd volt goromba tan,
A sok harczhéborit megunata ?
Mongol, tatar, bolgar és pecsenyég
Elszedte toletek a pecsenyét?

Azt mondtatok : nohat legyen tied!
S pihenni jottetek — épen ide ?

Vagy tan Chinaval gyiilt meg a baj ott,
A sok boles mandarin ott sem hagyott
Békeét ? ruhadat, dsi nyelvedet
Kivanta, hogy kedvéért leveted ?
Igérte, hogy czivilizdlni fog!

Arra aztan mind el futottatok ?

A chinai Presse s a pekkingi .
Algemeine-Zeitung (eb az ingi!)
Addig kunirozott, szekirozott,
Mig a flegmabol végkép kihozott ?
S nehogy rajok eléfizetni kelljen,
Inkabb eljottetek valamennyen ?

. ... Azt mondja erre az §s hagyomany,
A melyoek eddig indulank nyousdn,
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Hogy nem biz az, hanem Emds anyank
Almodta egyszer, mikor ? hajdanan :

Hogy nékiink épen itt lesz johelyiink,

S arra mingyart azt mondtuk, hogy ,gyeriink.%

Mar hiszén itt vagyunk, hal Istennek!
Napjaink szép éromek kozt mennek.

De én csak a mondd vagyok ,0s mami”,
Hogyha méltoztatott almot latni,

Az még magaban nem volt nagy hiha;
— De — tette volna inkabb a lutriba!
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Az angyal
kétféle imadsag kozt.

Fogjdk a jo Mihaly angyalt;
Ugyan szoritjak kétfeldl,
Majd lehuzzak labainal
Fogva a fehér lovarol.

Szdl az egyik : ,J6jj uram mar!
Vidd el 8t! hisz haldoklik mér;
Halni jar belé a lélek,

Elte czérnaszdl, a melyet

Csak a moschus s az ének tart.
Vidd, nem banom, menynyorszagba,
Tedd a legszebb szentek kozé,
Latod, addig nem iilhetek

A székébe, a mig ott van;

Pedig iilhetném nagyon mar.

Jon a masik : ,Jaj szép angyal,
El ne vidd még, hagyd még élni.



A lovadon sincs még patko,
Vasaltasd meg, itt az ara,
Adok csizmat a labodra,

Adom anyam koponyegeét,
Csak ne jojj még, mulass otthon.
Latod, engem elkergetnek

Ha 6 meghal, pedig még csak
Most kiildtem el ezer zsivanyt
Az Abruzba ; pénzembe’ van.
Ha meghal, ez mind karba vesz.
Latod : vigyazz te jo angyal.

Megint jon egy: ,God by Mylord!
Ez mar goddam sokaig nyul,
Megall minden politica,
Az egész diplomatia
Mind erre var, a mig ez nincs
Pihen minden conjunctura.,
A szent és nem szent alliance,
Nem tud hogyan alakulni,
Igy soka mar pem lehetiink,
Uram, ez nem trefa dolog.

Ujabb hangok ! De profundis!
Harangszoval, énekléssel,



Bucsujarok, szent emberek,
Diplomatak mezitlabbal,

Oh nagy angyal, ¢h szép angyal,
Ide hallgass, hogy dicseriink,

S az nagyon sokat ér néked,

Ne jojj még azzal a loval,

A te szent Mihaly lovaddal,

Ne jojj érte, ne jojj erte.

Itt kardokkal csérémpdlnek :
Mikor lesz mar ennek vége?
A kard régen éhezik mar,
Puska megterhelte gyomrat
Sziv tele keseriiséggel,
S szomju dics- és boszuvagytol,
Csak ez egyetlen egy élet
All utjaban. Angyal! alszol ?
Nem hallod, hogy kiabalunk.

Megint masutt dsszeiilnek,
Es irdsban adjak elé;
Irvan hosszii okmanyokat,
A mikbdl az angyal lassa,
Hogy sem joga, sem ideje,
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Sem oka, sem jo alkalma,

Hogy nem iidviss, nem tandcsos,
Nem illendd és nem szabad,

S kivaltképen nem ildomos.

Most ezzel nagyon sietni,

Mert majd ebbél haboru lesz.

Sok ember meghal. Az égben

A quartély nagyon megdragul, .
Sok ember meg idd elott

Pokolra jut, a ki még tin

Meg sincsen czivilizalva.

Tessék tehat addig varni,

Mig a Rajxrat lesz in pleno,

Ott lesz egy akol, egy pasztor.
Akol, kiben csupa birkak,

S pasztor, ki meg fej, nyir és nydz.

Jon a baissier-had: ,angyal“
Stagnal borzear, agio.
Hitelpapir meg sem mozdul,
Egy kis halalt! husz percenttel
Rogton felszokken az arany.
Keériink szépen, az ultimo

Ha még igy lep, mind elvesziink.
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»Ne hallgass ra“, kiallt a Hausse,
Eljen! evviva még scka!
Er lebe hoch, most a Kredit
153. 60. all.
Ha §szig huzza, felmehet
181. 36-ra.
Dics6 angyal ; hallgass reank!

sNem, nem, mi rank ? Ki vesz deviset?
» velink tarts angyal! Fél percent
Mit az uj kolesondn nyeriink,
Szamodra lesz provisio.“
Mink %,-et adunk,
Ha meghal 6!
»Mi mésfelet, ha még megél.“
pAngyalkam, ide.“
pDe b’z ide !¢
Haragba jon de erre mar
Az arkiangyal s szerte csap:
oAz angyalat! Eresszetek !
Még elbédul az ember itt,

Az ordognek legyen kedve
Koztetek angyalnak lenpi.“
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Viszhang.

Midén hire futamodnék, hogy az 1809-ki nemesi insurreetio még
610 tisztei jubilaeumra keésziilnek.)

Régen volt az, tan nem is igaz mar!
Hogy a magyar fényes szablyat horda,
Hogy a magyart nemesnek nevezték ;
Hogy a magyart tették elso sorba.
Nagyot fordult hejh azota a fold,
Nem 1gy van most, mint ez elott ;
Oreg bajtars, hagyjuk ezt a dolgot.

Csak a birkat hijak most nemesnek,
Czémer csak a varga mihelyén fiigg,
Kutyabdrnek csak a nyerse grasszal ;
Mert a régit magunk 9sszetéptiik.
Hiriink, mivel egykor a fold betdlt . . . .
Nem ugy van most, mint ez eldtt.

Oreg bajtars, hagyjuk ezt a dolgot.
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Békesség van, nincs dra a hosnek ;

A puskat csak Waffenpassal tartjuk,

A fringia — dohanyt vagni sem jo,

Mert ezt is mar dsszevagva kapjuk.

Jobb lesz, ha eltitkoljuk az erdt;

Nem ugy van most, mint ezelott;
Oreg bajtars, hagyjuk ezt a dolgot.

A nevek is elvéltoztak régen:
Sok nem jo most, a mi hajdan jé volt,
Hajdan magunk jatszottunk a szinben,
Mostan pedig nézziik az ajtébol ;
Az insurgens név is rosz hirbe jott.
Nem ugy veszik, mint ezel6tt.

Oreg bajtars, hagyjuk ezt a dolgot !
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XKia vivat?®

, Kiviritott a tulipdn!“

Ezt éneklik mér ezutan.

Ha éneklik, meg is mondjdk :

Hadd tudja meg orszag, vilag,
Hogy ki a vivdt ?

A ki magat el nem hagyta,

Sem kis bajba’ sem a nagyba’,

A ki tiirt, sirt, remélt veliink,

Joban, roszban édes feliink,
Az legyen vivdt!

Ki lelkét nem tagadta meg,

Sem a sorsnak, sem embernek ;

A ki kopenyt nem forgatott,

Mindig nyilt arczot mutatott,
Az legyen vivdt!
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A ki helyén meg tud allpi; "

Ki tud emelt fvel jarni;

Kinek nyaka még nem gorbe,

Nincsen szokva czifra drvbe;
Az legyen vivdt!

Kinél a tandcs nem draga,

S tenni is van batorsiga;

Ki eszét kolcson nem kérte,

De szivét sem adta bérbe;
Az legyen vivdt |

Ki urahoz, — nemzetéhez

Torhetlen szerelmet érez;

Erte vagyont, faradtsagot,

'S ha kell, éltet is feldldoz;
Az legyen vivdt!

A kinek alkot6 jobbja

Ujra épiteni fogja

Dicsdséges alkotmanyunk,

Koszorat mi annak hinyunk.
Az legyen vivdt!
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Prolog.

A budai magyar szinhaz megnyitasakor.

Hazatlan bolygott szerteszét az arva
Disgazdag 6sok koldus gyermeke.
Hazatlan, arva, koldus egy személyben.

Nagy &sapai fényes ajtajan
Nyelvét nem értd zsoldos alla ort.
Ott benn szivéhez nem rokon lakott.

E hontalan arvija a hazanak,
A miizsa volt, az ihletsziilte muzsa.
A vandoruton tengd szinmiivészet.

aMit jarsz, bonnan jovél, hova sietsz ?
Mi dolgod a vilagban, wit mivelsz?
Mi utazasod czeélja, mért bolyongsz 7
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Felelt a bujdosd ; ,égbdl jovik,
Dicsé napoknak fényét hirdetem.
Tanitok sirni, ott, hol sirni jo.

Ebresztek alvét, szitok szent tiizet,
Feltamasztok halottakat, reményt
Gerjesztek régen elfasult szivekben.

Megiildozom a biint, kiginyolom
A dolyfot, batran szembeszallok
Uralkodd elobitéletekkel.

S a mit néman tanit az ég felettiink,
Tanit minden fiiszal a foldon itt;
Tanit a beszitt édes anyatéj.

Mirdl regélnek halkan, holt betiik,
A mit susognak szétlan szellemek ;
Mirdl beszél minden szivdobbanas.

Azt, azt az g0, é16 tndomanyt,
Mindig érzd, vérzd honszerelmet,
En azt forrd szavakban hirdetem.“

. . . . . . . . . . . .
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Oh szent Budénk, 6h nagy kiralyainknak
Emlékitd]l napfényes si varunk :
Mely elmult szazadokra atvilagolsz.

Oh szent Budank, egy hosszi szenvedésnek
Sotét emléke! elvérzett hazinak
Rabba lett gyaszos dzvegyasszonya !

Ily gyermeket te nem fogadhatdl be,
aMenj, vandorolj !“ mondak a bujdosénak.
Ment az, de szive mindig visszavonza.

Sok fajt! ha mind el kéne mondani,
Orok 16t lenne ; 4m legégetdbben
Fajt, hogy Buddn nem szdlhat a magyar!

Egykor szavat, a mit Budén kimonda,
A harom tengerpart viszhangozd.
Es mind a harom tenger 6t uralta.

Es most is van meg hdrom tengeriink :
A Lonny, a vér, s a csalfa délibdb.
Es a magyar nem szélhatott Budarl !

— De szarad a kénny, de hullamzik a vér,
S a délibsb nem csalfa vak remény:
Kozel van a kiizd8knek mar a part.
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Kiizd6knek elsd'réve, mizsa-lak
Légy iidvozolt ; te elsd ké a miibbl,
Mely harom szdzad ota romba fekszik.

Kovetkezzék utinad nemzetiinknek
Jobblétibél mind az, mi még csak dlom;
De olyan alom, melyért meghalunk.

Te €16 képe voltal nemzetiinknek ;
Kiviil romnak tekinthetd falak,
De benn az él5 szellem temploma.

Kit a kozony mar eltorlésre itélt ;
A honfi buzgalomnak egy szavara,
Az élet €16 iskolaja 16l..

Hirdesd a szot, a mely életre hitt:
Ez sziilt, ez volt anyad, ez életed.
E széhoz, gondolathoz hii maradj.

Nem trefak puszta jdtszi szinhelye ; —
Oltar e hdz, hova aldozni jar
Miivész, é3 honfi-mivészt partold.

Nevednek hogyha hiven megfelelsz,
A nép meglitja benned 6nmagit,
S erényiben még jobban megszilardul.
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Te sz6lj az elmult fényes szazadokrul,
A tett bevaltja egykor majd szavad,
S kivetkeznek még fényesb szazadok.

Es ujra nagy lesz egykor a magyar;
Es ujra fényes 6si Budavar;

— Hallgassa meg magyarok Istene!. ..
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